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BISMARK. 

Az utolsó két évtized még nem ada- 
tott át a történelemnek, de ha egykor 
historiai nyugodtsággal fognak itélhetni 
e mozgalmas idők felett, ép ugy egyet 
fognak érteni abban a történészek, mint 
a mily köztudat ma, hogy e kornak Bis- 
mark volt a legnagyobb embere. Egy da- 
rabokra szakadt nemzetet egy nagy egy- 
séggé tömöriteni, s azután merész, de kö- 
vetkezetes politikával a dicsőség és ha- 
talom oly magas polczára emelni, mint a 
hová Bismark helyezte a németet, kevés 
halandónak jutott osztályrészül. De vol- 
na bár Bismark magasabb emberi szem- 
pontokból ép oly kicsiny, mint a mily 
nagynak tartják, egyet még sem tagad- 
hat meg tőle senki, azt t. i., hogy ha- 
tártalan hálával tartozik neki nemzete. 
Es a nemzet képviselői összejönnek, hogy 
a nép óhajait tolmácsolják és száz ösme- 
retlen nevü apró miniszterelnöknek jobb 
sorsa van a parlamentekben, mint Bis- 
marknak. A szerb miniszterelnök bizo- 
nyára nem szenved annyi bántást nemze- 
tétől, mint az előszült vas herczeg. A né- 
met lapok egy része ujjongva hirdeti, 
hogy a cancellár kénytelen lesz félreál- 
lani a parlament elől; a németeknek nem 
kell Bismark és Bismark nélkül pedig 
ma sem volna Németország. 

Nem akarunk mi itéletet mondani a 
német parlament és Bismark között fen. 
forgó vitás kérdésekben, nem is volna 
elég tájékozottságunk hozzá; azt sem vi- 
tatjuk, hogy a német agyaglábokra álli- 
tott álkotttányotság mellett, mily keveset 
nyom a Bismark ellen való bármily me- 
rész agyarkodás ; részünkről csak rá aka- 
runk mutatni azon általános jelenségre, 
hogy valamely államférfiun becsületes tö- 
rekvéseinek és valódi nagyságának meny- 
nyire nem lehet mértéke a parlamenti 
oppositió, sőt esetleg parlamenti bukás 
sém. Angliának akárhány legnagyobb ál- 
lamférfia, köztük egy Pitt, kénytelen volt 
sokszor letérni a közpályáról és európa- 
szerte hány nagy férfiával bánt mostohán 
a parlament, a nélkül, hogy példákért 
Hellas történelméhez kellene fordulnunk, 
s idézni a nagyokat, a kikkel szemben 
háládatlan volt a nép. 

Homokra épit, a ki a népszerüségre 
támaszkodik, s hamisan itél, a ki a nép- 
szerüség szerint mérlegeli az embereket. 
De a világ azért természetesen halad a 
maga során; minél szükebbkörü azoknak 
látköre, a kiknek kebelében a népszerü- 

A KELET TÁRCZÁJA. 

PAILLUERON-PREMIÉRE. 
(Aholunatkoznak. vigjáték 3 felvonásban, irta 
Pailleron Ede, ford. Huszár Imre, előadatott Kolozsvártt 

1881. decz. 2-dikán.) 

Végre valahára megérkezett sippal, dob- 
bal s nádi hegedüvel Le Monde ol on 
ennuie. Európai utjában, mert szólhatunk 
igy, mindenütt köztetszés zaja kiséri; épen teg" 
nap este adták Bpesten is, nem tudom hányat 
dikszor, s alig pár napja került sziunre Bécsben 

is, a Stadttheaterben, honnan most a Burgba is 
át akarják ültetni: otthon meg a Théatre Fran- 
caisban annyira járja, hogy bár ép az imént 

panaszkodott a bérlő közönség, miszerint szá- 
mára az örökös ennui-özéstől valóban már az 

unalom helyévé lett a szinház, Pailleront még se 

pihentetik. 
Tegnap aztán nálunk is szinre került. 
Volt egy idő, mikor a bpesti Shakspere- 

előadások után el nem aludhbattam, mielőtt a 
darabot magamban végig nem lapoztam, hogy 

összetört ideálomat reconstruáljam magamnak. 
Nem akarom mondani, hogy városunk szinházá- 

uak társalgási művészete azon a niveaun áll, 

melyen a bpestinek tragicai művészete, - az 
utóbbinak gyöngesége, többé-kevésbbé, közös 
betegsége a rendes szinházaknak mai nap. De 

elhiheti az olvasó, hogy nem is a tegnapi elő- 

adás után kivánok himet varrni Pailleronra. Ma.- 
gáról az előadásról lapunk más helyén van szó 
téve, s itt ennek sikerültétől vagy nem sikerül- 
tetől elvonatkozva, koczkáztatok egy.két észrer 

vételt magára a darabra. 
Pailleron és Páris: ez a két szó könnyen 

Mmegfejti a hatás titkát azok előtt, kik tán töb 

ség vadászott kincse elhelyezve van, an- 
nál makacsabban ragaszkodik feltevései- 
hez és hiszen nézetei csalhatatlanságá- 
ban: De hiszi, mert érzi, leginkább az 
élet nyomoruságos voltát, s ezért mindig 
okolni fogja azokat, a kiknek kezében 
hatalom van. Tisza Kálmán vagy bárki 
legyen e hatalom birtokosa, s bármily 
nagy legyen szellemi ereje, hazafiságának 
önzetlensége, mihelyt azon pontra ér, a 
mikor nemcsak igér, hanem tesz is, el- 
játszotta népszerüségének egy részét, 
mert hatalom van kezében. Az elégedet- 
lenség a meglevővel csak is fejlettebb lé- 
nyeknek kiváltsága, s tudvalevőleg az 
emberi haladás és szorgalom legfőbb ru- 
gója, ez okból a világtörténelem tanusá- 
ga szerint ember számára még nem le- 
hetett olyan állapotot találni ki, midőn 
bár kis körben mindnyájan megelégedet- 
tek legyenek. Mi természetesebb, hogy 
ez elégedetlenség leginkább a hatalom 
birtokosai ellen fordul, s iparkodik fel- 
vegyiteni neki keserüséggel a gondot, 
mintha az népek milliói felett a nélkül 
sem volna terhes. Nincs ember, a ki előtt 
a kilátásban levő jövő ne volna mindig 
kecsegtetőbb, mint a jelen; nemzeteknél 
e vágyakozás még erősebb, s bármely 
nagy érdemekkel szemben, még egy Bis- 
mark ellenében is tekintélyes erőben nyil 
vánul. Tegyük hozzá, hogy minél szegé- 
nyebb valamely nemzet, e változtatási 
kedv még hatalmasabb. 

Legszerencsésebbek azon nagyságok, 
melyek e névre szert tehetnek a nélkül, 
hogy tevékeny szellemek volnának, mert 
nem tulajdonithatja a közvélemény tetteik 
következményének a társadalom szenve- 
déseit. Munkás szellemek, a kiket a ja- 
vitás és teremtés vágya üldöz, kikerül- 
hetetlenül- érdekeket sértenek, s a meg- 
sebzett érdeknek mindennél legkiméletle- 
nebb modora van, s a legnagyobb földi 
nagyság is megszenved tőle. 

Az eredményeket mérlegelő historia 
aztán reáteszi az elhunyt sirjára a koszo- 
rut, de életében még az utcza-gyereknek 
is joga volt a közvélemény nevében bán- 
talmazni őt. 

Vanitatum vanitas. 

Az országyüűülési független: 

ségi párt ma délben Naray Imre elnök- 

lete alatt tartott értekezletén következő törvény- 

javaslatok tárgyaltattak : 
Az állandó pénzügyi bizottság jelentése az 

1882. év első negyedében viselendő közterhekről 
........... 

bet vártak tegnap este. Elégületlenekre, tudva- 

levőleg, mindig számolni kell. Pailleron a fran- 

czia vigjátékirók uj nemzedékében a legfino- 
mabbak, legszellemesebbek közé tartozik, „Szik- 

rát,ja kedvelt repertoir-darabunk. Páris pedig 

még nem szünt meg a divat királynője lenni. 

S mi talán kelleténél is készebben hódolunk e 

királynő parancsoló pillantásainak. Legalább 

most olvasom, hogy Sardon Odette:je iránt 

is tett lépéseket a bpesti szinház, holott erről 

eleve kijelentették, hogy tulon tul localis termék. 

Kissé különösnek tünik fel nekűnk ez a gal 

lománia, mi most nálunk annyira lábra kapott: 
Népszinházunk az opperettekkel, Nemzetink meg 

a comédiekkel a szó szoros értelmében importál 

nidegen erkölcsöket. Nem akarunk mi olyan 
nyakig begombólt pruderiet, minő az angolé, ki 
még a Fourchambault család-ot is, 
csak ugy veszi fel repertoirjába, hogy a fils 

naturel hagyományos alakját átalakitja; de 

azt sem lehet elfogaduunk, hogy egyik ország 
társadalmi viszonyai, magyarosan mondva, sző. 

rőstől-bőröstől ráhuzassanak egy másikéira, s hogy 

nálunk is oly szellemes obscoenitásokkal fűsze- 

rezzék még szellemi élveinket, minő pl. Paille. 

ronnál a Lucy Bellac közti üvegházi jelenet. 
Kétségkivül sok élvezetest nyujt Pailleron 

a művelt érzékünek, mindentől eltekintve; de 

szintoly kétségklvül áll az is, hogy darabjából a 
tulajdonképeni comikai rész elpárolog előlünk. 
Hogy leköthessük, megizlelhessük, commentár- 
készülékre van szükségünk. Mert az egész da. 
rab határozott helyi érdekü s helyi értelmü sar 
tira. Vagy ugyan hol vannak azok az aristocra- 

ta salonok, melyekben tudóskodó, fontoskodó 

bölgyek üzik intrikáikat, a kormány férfiaíval 
szemben, társadalmi állások, tudományos és po- 

litikai hivatalok elnyerése, illetőleg érdekeltjeik 

által elnyerettesése körül? S ugyan létezhetik 

.. 

i881 
és fedezendő államkiadásokról szóló törvényja- 
vaslat tárgyában. 

Az értekezlet a törvényjavaslatot nem fo- 
gadja el a kormány által ebben kért indemny- 
tit megtagadja s elleninditványt nyujt be, és 
ezzel Helfy Ignácz bizatott meg. 

A Szerbiával kötött szerződési tjavaslatot a 

párt szintén nem fogadja el. Megállapodásának 
s indokainak előterjesztésére M a d a rász József 
kéretett fel. 

Azután a kérvények III. és IV. sorjegy- 

zéke vétetett tárgyalás alá. Jobb fontos kérvény. 

nek, mint Fiume közjogi helyzetének végleges 
rendezése, a kecskeméti görög. kath. egyház 

kérvényének, melyben kérik, hogy anyakönyi 

veiket magyar nyelven vezethessék, a badmen- 

tességi dijról szóló tőrvénynek módositása tár, 

gyában több megye által beadott kérvények tár- 
gyalásakor a párt több tagja felszólal. A had- 
mentességi dijnak módositásáról szóló több megye 

által benyujtott kérvények tárgyalásánál Tur- 

gonyi Lajos bizatott meg határozati javaslat 

beadására. 
Lics Gyula interpellatiot jelent be a bu" 

da-győri vasut kiépitése érdekében. Helyeslőleg 
tudomásul vétetett. (0. E.) 

A megyék háztartásáról szóló 

törvényjavaslatnak a képviselőházhoz 

lett beterjesztése alkalmából Pestmegyén kivül 
más megyék is járulnak kérelemmel a képviselői 

házhoz, melyben a javaslatban maghatározott évi 

állandó javadalmazásuknak felemelését kérik. 

Többi közt, - irja „O. E. - Hevesmegye ál. 
landó évi javadalmazását, 91,801 frt 8 krbaán ké. 

rik megállapittatni, s a kiadások emelését azzal 

indokolja, hogy a tulhajtott takarékosság az ügy. 

menet biztonságát és folytonosságát már eddig 

is veszélyeztette. 

A közbiztonságról Szerbiaban kö- 
vetkezőket irják tegnapi kelettekaz O. É.nek: 
Krückner épitési vállalkozó, különben német szár. 
mazásu Kragujeváczból, hol a posta és táviró 

épületeket épitette, mult hó 23.án a kragujevá- 
ezi járási kapitánysághoz kocsizott, bogy meg- 

érdemlett diját felvegye. Megérkezvén este la- 

kásába, a kiselavodai fürdőben éjfélután 1 és 2 

óra között a hirhedt rablófőnök Despie, az er. 

dők császára és két társa által megtámadtatott. 
Előbbi felét követelte a felvett pénznek, t. i. 

1000 aranyat. A megtámadott ennyit nem ad- 
hatott, mert Kragujeváczból csak 70 aranyat 

hozott. Mialatt Despic a vállalkozó jelenlevő fe. 

leségét és két leányát vigasztalta és őket arról 

biztositotta, hogy semmi baja sem történik, az 

alatt czinkostársa Aksovitz Krücknertnek balkar- 
ja alatt három szurást ejtett, szétvagdalta az 

alsó balkart és balkezéről levágta a gyürüs uj- 

jat. Ezt látván Despic, összeszidta czinkostársát, 
. zmza 

egyátalában, ily kiadásu tagokból álló kör? Ha 
előbbi kérdésünkre okvetlen Párissal kell felel. 

nünk, az ntóbbira viszont nem lehet más felelet, 

mint az, hogy itt mind caricaturákkal állunk szem- 
ben, még pedig egyéni vonatkozásu carricaturák- 
kal. Érthető, hogy a kiváncsiság dasmona, azon- 

nal meghatározott személyiségeket látott ez ala- 

kokban s tudni vélte, miszerint a Madame Adamer" 

Julie Lambert salonja az, mi itt szinpsadra van 

hozva. 
Hiába való minden hivatalos és félhivatalos 

czáfolat, a kiváncsiság ördögének áldozat kell, 

s hogy Mme Adam esett utjába, arról sem ő, 

sem a neves irónő nem tehet. S aztán arról a 

hires szanszkritistáról, ki az apja tisztes hagya- 

tékával charlatankodik, arról a felleglépdelő plá- 
tó-szerelem apostoláról, arról a tábornokról, aki 
azt se tadja, mi fán terem a tragoedia, ki nem 
venné észre első tekintetre, hogy tűlzott photo- 
graphiák, mikor az eredetivel jó ismerősek, sőt 
tán ép oldalukon ül előadás alatt? A darabnak 
egész beosztása ugy van tervelve, hogy a torz. 

képezésnek jusson minél nagyobb tér: minden 
eredetiség, minden lelemény erre a térre van 
ugy szólva fentartva, tehát ép arra, mi számunk- 
ra, külföldi közönség számára „nem létezik. 

Midőn lelemény hiányról szólunk, azt hisz. 

szük, nem tesszük jogtalanul: a mesében, mint 

látoi fogjuk, mi uj sincs, az alakok mind elhasz- 
náltak: egy angol kisasszony, ez állandó báb, 

vele szemben a rendes sauvageonne Backfiscb, a 

gondviselésszerű józan nagymama stb. stb. 
A darab terve a kezdetlegességig egysze- 

rü: az I. felv. arra való, hogy Cérán grófnő sa- 
lonjával megismerkedjünk, a II. felv. hogy Cé- 

ran grófnő salonjával bővebben, necsak szóbe- 

széd után, mint előbb, hanem szinről szinre, a 
tettek perczében, ,munka közben" megismerked. 
bessünk, s a III. felv. hogy Céran grófné salon- 

világának általános és egyetemes felsülésével is- 

megmosta és bekötözte a sebeket, íris fehérne" 
műbe öltöztette a sebesültet és eltávozott. Rövid 

idő mulva visszatérvén, az Aksovitz által ello- 

pott zsebórát és revolvert visszahozta és arra 
kérte a sebesültet, hogy őrizkedjék azon embe- 

rektől, a kik az ő nevében jönnek ide, mert 

svindlerek. Aksovitz a 70 aranyat magával vit 

te. A harmadik rabló őrt állt és ismeretlen; va. 

lószinüleg Kragujeváczból való s miután meg- 
tudta, hogy a vállalkozó ma veszi fel pénzét, 

utána ment. : 

A krivoscziai zavargások. Voj- 

novics György, a dalmát tartománygyülés elnö- 
ke, a ki a képviselőházban KattaroiKasztelnuo- 

vo községi kerületet képviseli Krivoscziével együtt 
Taaffe miniszterelnöknek , Welsersheimb gróf 
honvédelmi miniszternek, Szlávy közös pénzügy- 
miniszternek és Beck báró vezérkari főnöknek 

e napokban igen beható felvilágositásokat adott 

a krivoscziei eseményekről és a leghatározot" 
tabban tagadott a Krivoscziében az utolsó idő- 
ben történt minden állitólagos zavargást. - A 

„Presse" valótlannak jelzi egy félhivatalos lap 
ama jelentését, hogy a harmadik gyalog-dandár 
parancsot kapott, hogy álljon utra készen; el- 
lenben, ha a bocchei zavargások tovább tarta- 

nak, a Polában levő Alemann-ezred megy Dél- 

Dalmácziába. 

A pénzügyi bizottságból. 
Tárgyaltatott folytatólag a culturminiszter 

budgetje. 
Országos képtár 25,104 frt, központi me. 

tereologiai intézet 14,100 frt, orsz. zeneakadémia 
és szini tanoda 35, 250 frt, nemzeti zenede se- 

gélyezése 1500 írt, iparmuzeum 13,000 írt, tech- 
nologiai muzeum 10,000 frttal elfogadtatnak. 

Előadó kivánta volna, hogy az iparmu 

zeum és technologia: muzeum a lehetőségig egye- 

sittessék. Trefort minister az egyesitést nem 

tartja létesithetőnek s czélszerünek. Hegedüs 
Candid Lajos min. tanácsos megjegyzi, hogy az 

egyesités lehető is és szükséges is. Ez csak 
pénz, idő és tér kérdése. A technologiai muzeum 

ezélja, hogy az iparosokat az uj fogásokra meg- 

tanitsa. A Wahrmann által érintett 10,000 ífrtot 

illetőleg kijelenti, hogy az magán adakozások. 

ból gyült össze s azt tőkésiteni nem volna czélr 

szerü, hanem fordittassék berendezésre, ugy a 

hogy az Bécsben történt. Ez adomány tehát 
alig fog mint bevételi rovat szerepelhetni, de a 
zárszámodásoknál fel fog soroltatni. 

Ma gyar müűüvészti ösztöndij. 

alap 1260 frtal, képzőműüvészet czéljai: 

ra 15.000 frt, a képzőművészeti tár. 

sulat segélyezésér e 4000 fírt elfogad. 

tatnak. Müemlekék. Ősszesen 285.714 frt. 

Az orsz. bizottságra előirányzott 22.200 írt füg- 

gőben marad. 

Kolozsvár, vasarnap, deczember 4 

Vajda-Hunyad várának fontartá- 

sára 10.000 frt. 

Wahrmann csak 2000 forintot sza- 
vaz meg. : 

Él es Henrik nem viseltetik azon ellen- 

szenvvel Vajda.Hunyad vára íránt, mint Wabr. 
mann. Ő nem tudja, hogy mennyire szükséges a 

10.000 frt, de a szolga fizetésére 400 írtot és 

előre nem látott kiadásokra 2000 Írtot hajlan- 

dó megszavazni. A bizottság ezen tételre 8000 

fitot szavaz meg. 

Az óbudai amphitheatrum 10 
ezer 865 frt. 

Éles Henrik megjegyzi, hogy ha Vajda- 

Hunyad várának fentartására csak 3000 írtot 

szavazott meg a bizottság, nem látja he, hogy 

miért szavazna meg Ó Budának 10,000 frtot. A 

tétel fűggőben maradt. 
Ezzel az ülés délután 2 óra 20 perczkor 

véget ért. Legközelebbi ülés holnap délután 

6 órakor. (0. É) 

LAPSZEMLE. 
A „Hon' irja: Az ellenzék nemzetiségi 

politikájának mibenlétét, melyet hazáukban foly- 

tatni kivánna, nem lehet egy könnyen kitudni. 
Megneheziti ezt az az ellentét, mely van követe- 

léseiben. 

Pedig hát a dolog magyarázata egysze- 

1üen abban rejlik, hogy nálunk minden fegyvert 

jónak tartanak a kormány ellenében és egyáta. 
lában nem szégyenlik a legfurcsább következet- 

lenséget sem, csak hogy minden nap valami uj 

váddal léphessenek a közönség elé. 
És nem zárkózhatunk el annak őszinte 

megjegyzésétől sem, hogy ennek az iránynak 

nálunk, főleg épen a mérsékelt ellenzék a meg- 

honositója a parlamentben ép ugy, mint sajtó. 

ban. Igy ennek sajtója iparkodik a lényegében 

jó szerződés megszavazásának kényszerüsége és 

igy az ismételt abdikáczió elől egyforma kér- 

déshez menekülni és abban veti reménye hor- 

gonyát, hogy a szerződés tiz évre köttetett, te- 

hát hosszabb időre, mint az Auszíriával való 

vámszövetségünk, Ezt a mentő eszmét a „Pesti 
Napló" sugta meg e pártnak, mely, ugy hall. 
juk, ezt görcsösen megragadta és most ehez 

lesz füzve „akcziója.4 Pedig e párton van any" 
nyi jogász, hogy megmagyarázzák hiveiknek, 

hogy ez a monarchia jelenlegi szervezetében 

korlátlanul és minden irányban ép ugy lekötheti 

magát, mint korábban kötött, reánk nézve is ér. 

vényes szerződéseket, a melyeknél érdekeink 

érvényesítésére bizonyára nem volt annyi gond 
forditva, mint a szerb kereskedelmi szerződés 

nél, melynek Magyarországra vonatkozó előnyét 

nem kis mértékben emeli az, hogy a bécsi la- 

pok nagyon erélyesen ostromolják azt. És arra 

még csakugyan nem ajánlkozott ember, hogy 

megmagyarázza, ha az önálló vámterület szem- 
n 

merkedjünk meg. E terv menetét egy kis vélet- 

len ingere köti össze, hozza mozgásba. Bellac 

tanár, a platonista, kit Dumas-fils ismerhet leg 

bővebben, az angol Lucy kisasszonytól találkát 

kér, de levelét Susanne, a grófnő rokona, szin- 

tén kézhez kapja s a grófnő fiáénak, Rogerének 

véli, kibe titkon szerelmes, 
A levélben az a tanács áll, hogy a különben 

meg nem nevezett hölgy migraine ürügye alatt 

vonuljon vissza. E pointetel végződik az első 

felvonás, melyben az ostor vég csattanáson kir 

vül nincs egyéb esemény, mint puszta bemuta- 

tása, felléptetése a játszó személyeknek. A le. 

vélkét a grófnő s nagynénje, a herczegnő s a 

fértékeny ifju gróf szintén kézhez kapják, s er. 

re en compagnie ülnek őrt az előszobában, hogy 
lássák ki fog onnan belülről, hol a társaság vo- 

nult, migrainet kapni : kapni pedig kap először 

egy fiatal házaspár, ki hivatal érdekből tartóz- 
kodik, képmutatóskodik itt s mind untalan félre 
lopózik csókolodni, aztán Luey, kit a féltékeny 
Susaune követ. E pointetel végződik a második 

felvonás, mely különben egy tudományos felol- 

vasás s egy rögtönzött causerie segélyevel van 
elnyujtva, amazt a szanszkritista, ezt a platói 

prófeszor tartja; a harmadik felolvasásra, me- 

lyet egy ősz „ifju poetat rendez, hál istenne", 

más terembe vonul a társaság, változatosság 

okáért. A harmadik felvonás az, melyben tulaj- 
donkép igazi drámai élet van: az üvegházban 

három pár surrau elé felváltva, a grófué s her- 

czegné leselkedését bőven jutalmazza. Az első a 
fiatal házas pár, kik a dolog természete szerint 
is csókoloznak; a második Lucy s Bellac, kik 

itt a plafoi s nem platoi szerelemről tudomá-: 

nyos, de gyakorlati kisérletek hián maradó ér- 
tekezletre gyülnek össze, s végül az egymásra 

féltékenykedő Susanne s Roger, kik aztán köl- 

csönösen anuak szerepét adják a sötétben, kire 

féltékenyek, mig nem. .. Nós minek a többit 

mondani? Ha áll az, hogy „ha vége jó, minden 

jó", ugy Pailleron műve a jó, a sikerült hatá. 

sával van ránk. Első két felvonása csak szel- 
lemsziporkázással, szellemsskedéssel van tel 
ve, minőt a tárczairók méltán irigyelhetnek s 

irigyelnek is: e tiradeáknak, ötleteknek csak az 

az egy bajuk, hogy nem otthon olvassuk őket, 

hanem szinházban, szinpadról halljuk. De a har- 

madik felvonás csupa élet, feszültség: elől, ke- 

ret gyanánt, a boszankodó grófnő meg az ör- 

vendező, mert a kör hóbortosságán felül álló 

herczegnő, leshelyükben már egymaguk a leg- 

drámaibb élvezetet nyujtják arcezukon aztán az 
elősompolygó párok, kiket akkor kényszerit szét. 
rebbenni az ajtónyikorgás, mikor ép legbizto- 

sabban érezték magukat: az egészben a titokr 
zatosság ingere elevenen lüktet, s a háttér, az 

üvegház tropicus növényzete kábitó illattal tölti 

el a légkört. Mily bohó szeszélylyel játszik itt 
Pailleron phantasiája, hogyan combinálja, ska- 
tulyázza egymásba a situatiókat, hogy annál 

több oldalról vegye igénybe figyelmünket s an. 
nál tarkább hatást keltsen. A herczegnővel Fi. 
garo kertjére emlékezteti e jelenet alatt szerző 
a közönséget, mintegy maga is élénken érezve 

a reminiscentiát s tán ép ennek vádját odázva 

el: s e jelenetben a háttér, a titokzatos szerel- 

mi rendez-vous, az esthomály árulása minden- 

esetre rokon mozzanatok, csakhogy itt az üveg- 

ház fojtott levegője érzik, a környezetnek, a mi- 

leunek mesterkéltsége nem tagadható. 
Olyan is e müű, mint valami disznövényzet. 

espalier: az állvány maga gyönge léczezet, mely- 

hez hozzá ne találj támaszkodni; s ha közelről 

figyeled a felfutó bájos virágokat, észreveszed, 

hogy szirmaikról hiányzik a természetes virág- 
illat, parfum száll feléd e behbintett ecsináltvirá- 
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pontjából kötöttük volna e szerződést, melynek 
tételei lennének elfogadhatatlanok vagy viszont, 
hogy arra adjon választ; ha a vámközösség 
1887-ben meg is szünik és 1890 ig tart a szerb 

szerződés, mi kárát fogja Magyarország ennek 
vallani? De minek a logika ott, hol a szenve 

dély beszél; nem a tételek, de a vád változat. 

lan és ezen bizony logikával nem változtatunk ; 
meg se kisértjük azt. Menjen kiki a maga 
utján. 

A ,„Pesti Napló" írja: Egy harmada 
sem jártfmég le az uj közgazdasági kiegyezés 
időtartamának, s már is minduntalan napírendre 
kerül a vámterület kérdése. A miniszterek, ha 

egyátalában programmot mondanak, mindenek- 

előtt feszegetik a vámterület elkülönitesének esé- 

lyeit és most leg evesebb államférfiaink egyike 

ki a közéletből teljesen visszavonulni látszott, 
hallatja szavát ugyane tárgyban. 

Ghyezy bizonyára nyomós politikai 
indokok miat fél a vámterületi közösség felbon- 

tásától, de aztán kár, hogy álláspontjának tá- 
mogatására oly érveket is hoz fel, melyek a 

komolyabb kritikát semmikép meg nem állják 
Egészben véve Ghyezy Kálmán nevezetes 

röpiratának figyelmes elolvasása után az a mi 

impressziónk, hogy ugy azon eszközök, melye- 

ket az ipar emelésére javasol, inkább szaporita- 

ni, mint csökkentenpi alkalmasak a külön vám. 

terűlet hiveinek számát. 
Az „Egyetértés" irja : Tizenhat tör- 

vényszék, tizennégy királyi ügyészség és huszon- 
két járásbíróság kérvénye fekszik a képviselőház 
előtt. A mit a biróság ekkora része jónak vagy 

rosznak álht a birósági szervezetben: az min 

denesetre komoly megfontolást érdemel. 
A biróságok első sorban lakbérilletményük 

fölemelését kérik. 
A birói kar e kéreime alapos és igazságos. 

Félünk, hogy épen ezért a Tisza kabinet részé- 
ről kemény elutasitásban részesül, Félünk, hogy 

ez a kabinet egyáltalán nem lesz hajlandó azt a 
kétszázezer foriotot megadni, melyel a biróságok 
tagjainak lakbérilletményei ha nem is a kellő 

magasságra, de mégis egy kissé emeltetné 
nek s ezzel a birói kar egy kissé (nagyon ke- 

véssé) jobb állapotba helyeztetnék. Pedig azon 
kétségbeesett pénzügyi politika mellett, melyet 

ez a kormány folytat, ekkora összeg egyátalán 

nem igen jöhet számitásba. Ezzel vagy e nélkül 

a deficzit egyaránt megközeliti az ötven milliót 
s pénzügyi rendezkedésünket ez a megtakaritás 
nem sietteti, ez a kiadás nem hátráltatja. A 
kormányra nézve már az maga szégyenletes, hogy 

a birói kar ily demonstráczióra kényszerült. De 
sokkal szégyenletesebb lenne, ha ez is ered 

ménytelenül maradna. 

A történelmi társulat ülése. 
A társulat tegnapi ülésében két felolvasás 

volt. Szentkláray „Száz év Délmagyarország 
ujabb történetéből czimü pályanyertes munká- 

jának harmadik részét ismertette ma, melynek 
czime: „Nemzetiségi mozgalmak s alkotmány- 

ellenes intézkedések a délmagyarországi várme- 

gyék ellen a mult században." E felolvasást rö. 

viden a következőkben ismertetjük : 

Mária Terézia 1779 ben három eltünt vár- 

megyét állitott vissza Délmagyarországon u. m. 

Temest, Krassót és Torontált s azokat az anya- 

országhoz csatolta. E délmagyarországi uj vár- 

gokról, a szellemesség parfume. Tulajdonképi 
bájt azok az elhasznált, régi ismerős alakok ad. 

nak e münek: a gondviselésszerű nagynéni, a 

vadóc backfisch, mely utóbbinak rajzában Pail- 
leron is leginkább ragyogtatja virtozitását, a ri- 
asztgatott ifju házaspár. 

A ki szereti a crémet, a bonbonokat, az 
rendkivül élvezetesnek fogja találni Pailleront, s 
tán bennünket, viszont meg pedans czimmel tisz- 
tel meg : bocsánat, az édességeket mi sem vet- 

juk meg, csak azt ne kivánják, hogy egy oly 

dinertől valami különös jóképpel keljünk fel, 

melynek entréeja, relevéeje, s a mennyi fogása, 
mind patisserieből állt. b. gy. 

poNanáASZz És szERvAcz. 
Sacher-Masoch rajza. 

[Folytatás.] 

Ha más gyermekekkel voltak társa- 
ságban, Pongrácznak igen nagy kedve 
telt benne eljátszani a „spanyol királyt. 
Mi természetesebb hát, hogy ez Szervácz- 
nak is szenvedélye lett. A játék mindig 
pompásan sikerült s baj nélkül végződött. 
Hogyan is esett volna valakinek baja 
ezen ártatlan játék közben. 

Egyik szomszéd házánál történt azon- 
ban a véletlen különös szeszélye folytán, 
hogy a zálogok kiváltásánál ugy jött sor- 
ra, hogy a két jó barát együtt adja elé 
a tréfás jelenetet. 

Kiüritették a szoba közepét, széles 
nagy körben a két jó barát helyet fog- 
lalt a szoba két ellenkező sarkában, min- 
denik égő gyertyát tartva kezében. A 
szerephez hiven, mely szerint egyiknek 
sem volt szabad nevetni, rettenetes ko- 
moly képet vágtak, s nagy ünnepélyes 
lépésben közeledtek egymás felé. Mikor 

megyék mindjárt első kezdetben rendkivüli hely. 
zetbe jutottak. A küzigazgatás alá volt rendelve 
a Niczky Kristéf gróf elnöklete alatt Temesvá- 
rott székelő kir. bekeblező bizottságnak. Minden 

megyei intézmény Niczky gróf jóváhagyásától 
függött, sőt függött sok tekintetben a bekeblező 

bizottság mellett fennállott ideiglenes tartományi 
kamarai adminisztráczió cseh és osztrák hivatal- 
nokaitól is, kik önkényüleg, néha titkos instruk- 
czió szerint is ellenőrizték és rendszabályozták 
a megyéket. 

E gyámság alatt a megyék csak határok 
közt gyakorolhatták a hagyományos és törvényes 

municzipális jogokat. Az ifju megyéknek nem 
csak a temesvári kincstári kormány ellenszenve 

ellen kellett magukat szüntelen felvértezniök, de 

hallgatag kellett türniök azt is, miként áskálód- 

nak egyre tekintélyük ellen saját alattvalóik: a 
zsidóság, a nagyobb német városi községek s 

a bolgár és rácz telepek, melyek folyton kivált- 
ságokat kértek a megyék ellen. - A várme 
gyék idejekorán észrevették a nemzetiségek el- 

gánlevelekben figyelmeztették Niczkyt az üzelmok 

helytelenségére. Ennek természetesen kevés ered- 

ménye volt. Egymásután jöttek a királynőhöz a 
lovrini, ó-bossenyői s vingai bolgárok s kivált- 
ságokat kértek. Majd a nagy becskereki német 
és rácz lakosok két választott embert küldenek 
Bécsbe, a hol aziránt kérvényeznek, hogy Becs- 

kereket szab. kir. várossá tegyék. A kírályné 
ezt az esetre igérte megtenni, ha Becskereken 

az ipar és kereskedelem nagyobb lendületet 
nyerend. 

Ugyanekkor Temesvár is kért kiváltságo 
kat s Niczky melegen ajánlotta kérelmöket a ki. 

rályné figyelmébe, de csak II. József ruházta fel 

a várost szab. kir. várósi joggal. Legjobban el 
lenszegült azonban a délmagyarországi várme- 

gyék alkotmányos kiváltságainak a nagykikin 

dai kerületi rácz lakosság, melynek az volt a 
kivánsága, hogy visszahelyeztessék a régi ka- 
tonai kormány alá. Természetes, hogy mindent 
elkövetettek a megyék, de különösen a magyar- 
ság bosszantására. A. vármegyét semmibe sem 
vették : végzéseit nemcsak, hogy végre nem 
hajtották, de el sem fogadták s szomszédjaikat 

is magyarellenes vállalatokra bujtogatták. Alig 

hunyt el Mária Therézia, a kanozellár azt a kérel- 
met terjeszté II. József császár olé, hogy a te- 

mesvidéki vármegyék mielőbb a helytartó ta- 
nács alá helyeztessenek. Ez 1782-ben be is kö. 

vetkezett, a midőn II. József azt irta az akták- 

ra! „Es ist obne weiteren Anstand zu der 

Uebergabe des banatischen Cameralis an die hun- 

garische Kammer zu sehteiten. 
A telolvasó igen érdekesen s alaposan is. 

mertette azokat a számtalan bajokat, melyekkel 
a délmagyarországi vármegyéknek a sok coor- 
dinált és subordinált hatóságokkal szemben meg- 
küzdeniök kellett s azokat a zavarokat, melyek 

a megyékben a nemzetiségek ellenei folytán tá- 

madtak. Az értekezést nagy tet zéssel fogadták. 
Ezután Tagányi Károly a régi okirataink. 

ban sokat emlegetett Szolgagyőrről értekezett. 

Kutatta, hol feküdt e vár s arra a meggyőző. 

désre jutott, hogy az Galgóczhoz közel a. Vág 
mellett, a mai Poszadka község területén állott. 

Hogy mikor pusztult el, azt határozottan meg- 

állapitani nem lehet, de valószinüű, hogy Habs- 
burgi Albert osztrák császárnak III. Endre ki. 

rályunk ellen 1291 ben viselt hadjárata alatt. 

összetalálkoztak, Pongrácz nagy páthosz- 
szal el kezdte mondokáját: A spanyol ki- 
rály meghalt ! 

Ha meghalt isten nyugtassa - felelt 
Szervácz hasonló komoly arczczal. Abban 
a pillanatban, mikor szerepők szerint el 
kellett volna egymásnak gyertyáját fujni, 
rájött mindkettőre a nevetés. Hasztalan 
haraptak ajkaikba, s hiába fordultak el, 
végre kitört belőllük a nevetés s egyut- 
tal Pongrácz gyertyája Szervácz sötét ha- 
jához, emezé pedig annak szőke hajához 
ért. Pillanat alatt lángban állott mindket- 
tőnek a feje. Csak egy jelenlevő serdülő 
lányka lélekjelenléte mentette meg őket 
a komolyabb bajtól, ki egy teritőt ra- 
gadva le az ágyról, rádobta égő fejeikre, 
s igy elfojtotta a lángot. 

Mindegyiknek az anyja, a másik fi- 
ut okozta a tragikus eseményért, s min- 
denik hevesen védte saját magzatját. Eb- 
ből szóváltás s végre meghasonlás jött 
létre a két hölgy között. Pongrácz és 
Szervácznak meg volt tiltva, hogy egy- 
mással érintkezzenek. 

Igy tehát természetesen minden a 
legjobban folyt. S pár év minden baj nél- 
kül telt el. 

Karácsony közelgett és Pongrácz két 
más barátjával eltökélte magát, hogy há- 
rom királynak öltözve a szomszéd falvak 
és nemesi udvarokba elmennek énekelni, 
a régi naiv szent éneket, s hogy mulat- 
nak majd egy kissé az embereken. Csak- 
hamar megszerezték a rubákat s a csilla- 
got is elkészitették aranyos, ezüstös pa- 
pirból. A szülők készséggel beleegyeztek. 
Örömtől telve várták az estét. Pongrácz 
volt a szerecsen király. Természetes, hogy 
Szervácznak sem lehetett más gondolata. 
O is felöltözött két barátjával s ő is épen 

lenszenves mozgalmait s alispánjaik által ma- 

Folyó ügyek következvén, a titkár jelenti, 

hogy a jövő hóban tartandó közgyülésen a vá- 
lasztmányi tagok egy harmadának kilépése s két 
vál. tag elhunyta folytán uj választmányi tagok 

választása lesz szükséges. A pénztári kimutatás 
szerint a mult hóban bevétel volt 1190 frt 79 

kr, kiadás 218 frt 89 kr, pénztári maradvány 
971 írt 90 kr. Egyéb tárgy nem volt. 

A kolozsvári sétatéregylet 
választmányának jelentése f, hó 2.án tartott köz- 

gyülésén. 

Tisztelt közgyülés ! 
Részvényeinkuek a mult évben megtörtént 

teljes kisorsolása után e gyülés lévén az első, az 
igazgató választmány jelentése egyszerübbé lett, 
sajátlag abba határozódik, mikép számot adjunk, 
hogy pénzerőnkhöz képest hogyan sáfárkodtunk 
kitüzött célunk, a sétatér diszitése körül, illotő- 
leg mult közgyülésünk óta, hogy mik történtek 
mik vannak folyamatban, mik lennének a leg- 
közelebb jövő teendöi. 

Mint a pénztári jelentésben részletesen ki 
van tüntetve: a sétatéri pénztár bevétele - a 
mult évi áthozatal beszámításával - 2626 fírt. 
44 kr, hasonlóképen a sétatéri alapé 1528 frt. 
46 kr. s igy együttesen a két pénztár bevétele 
4154 frt, 90 kr. ezzel szemben az egyleti kia- 
adások 1092 írt. 20 kr. a sétatér kezelési ikia. 
dások 1882 frt. 95 kr. a két pénztár összes 
kiadása 2975 írt. 15 krt. tesz ha ez utóbbit le- 
vonjuk a bevételből a nyilván való maradvány 
1179 frt. 76 krban. nyilvánul, melyből leütve 
a sétatéri alap az 1870-1877-dik évi tartozás 
sát, a mely eddig mint bevárandó tétel az átvi- 
telben szerepelt 391 f. 95 krral. tiszta készpénz 
áthozatal 1881-re 787 trt. 90 kr. 

Mint minden évben, költekezésünk nagyobb 
része a személyzetre, a padok s egyébb kész. 
leteink fentartására szekeres és kézi napszámok 
ra ment. Kiemeljűk, hogy a közönség igénye 
kielégitése végett egy uj kutat állittattunk, kö- 
rülvettük diszes oszlopokkal, melyekre a jövő ta. 
vasszal kertészeti diszités jön. A kézi és szekér- 
napszámok nagyrésze a sétatér talajának, ille- 
tőleg gyepjének kisimitására lett forditva, miben 
nagyban segített az, hogy városunkon több nagy 
épitkezés levén, mintegy 3000 szekér földet 
kaptunk, minek nagy részét szekerenként 5 kr. 
ral fizettük. Fizetni kellett pedig, mert mind 
ez ideig nem birtuk kivinni, hogy a város sze 
kerei által kihordatni szokott általunk jól hasz. 
nálni szokott föld félét a sétatér kapja meg. 

A terület kiegyenlitése bevetése e szerint 
meglehetős kiadást okozott, de ugy látszik, hogy 
ezen kladás helyeselve lett a közönség folyvást 
nyilvánuló tetszése által. Hogy ez évben az ülő 
padokra nézve számla nem jön elő, abba leli 
magyarázatát, hogy ezen évenkénti tetemes ösz. 
szegbe lévő költséget apasztandók, a készitést 
házílag kezeltük, magunk szerezvén be vaslá. 
bakat, s egyéb anyagot, s a készitéshez a sze- 
mélyzet munkáját is hozza adtuk ; különösen a 
mult tél meggyőzött arról, hogy vaslábua pad. 
jaink a tónál a korcsolyázásnál mennek tönkre, 
mivégre falábu mozgatható festett padokat ál 
littattunk, s jövőre a jeget azért is ezekkel 
látjuk el, mivel ezek el nem pattannak. 

A diszités kőrül felemlithetjük mint ujat, 
hogy a zene szin melletti, mondhatni szilfa er 
dőben egy álét nyitottunk a kioszk teréni szö- 
nyeg tábla közé 100 drb. rózsából rózsa táblá 
kat állitottunk, meglevő virágtábláinkat szapo- 
ritottuk. Mi e részben a jövőt illeti a nézetbe 

vagyunk, hogy az elkezdett földkiegyenlitést, bár 
igea költséges, folytatuunk kell. Muukánkat a 
czukrászatnál kezdve a járda szélén a Diánnáig 
hoztuk le, a más oldalon felhaladtunk a király 
halomig, de hogy ezen költekezésünk jó helyre 
megy hivatkozank a Diánna előtti kis, de szép 
részletre, melyből, ha az iskola maradványa eltá- 

s .. . 

a szerecsen király szerepét vállalta ma- 
gára. 

A három király, kik közé Pongrácz 
tartozott egy közeli falucska korcsmájá- 
ban adott légyottot magának. Szervácz 
nem lett volna méltó Pongráczhoz, ha ő 
is nem épen ugyanott adott volna légyot- 
tot társainak. 

Történt tehát, mert igen természete- 
sen mindketten egy és ugyanazon időt 
tüzték ki, hogy Pongrácz, mikor a nagy 
hóban lassan és fáradságosan közelgett a 
korcsmához, a téli csillagos ég bizonyta- 
lan világitásában, beleütödött egyszerre 
csak Szervácz barátjába. Mindegyik elfe- 
ledte, hogy ő maga is feketére van má- 
zolva, s egyidejüleg mindkettő rémitő 
ijedten felkiáltott, futásnak eredt. Pong- 
rácz belebukott az útszéli árokba, Szer- 
vácz pedig egy hóval fedett farakásra 
esett. Kiáltásaikra előjöttek társaik a 
korcsmából fejükön a papiros koronával, 
s velök jött a korcsmáros is. Kihuzták 

szegényeket a hóból, de aztán vége volt 
a mulatságnak. 

Eljött az idő, mikor a két fiunak 
már a gymnasiumba kellett volna menni. 
Mikor Pongrácz szülői megtudták, hogy 
Szerváczot Kolomeába vitték, ők Cserno- 
viczba vitték fiukat. Mindegyik példás 
szorgalmat fejtett ki, s évről évre jutal- 
mat is hozott haza. 

E közben azonban Pongrácz szülői 
meghallották a pspnak otthon szünetelő 
theologus fiától, hogy a fővárosi gymna 
siumokban a kerületi városokban divó 
tanitástól lényegesen különbözik, ép ugy, 

mint a nap az éjszakától. S mint jó szü- 

lők nem vehették a lelkökre, hogy fio- 

kat ezután is ott hagyják az éj sötétjé- 

ben s ezért jövő évben Lembergbe kül- 

volittatik, a jövő tavaszon, mint bevégzett rész. 
let fog állani előttüűnk. Ha a föld kiegyenlítéssel 
mint reméljük tavaszig készen leszünk következ- 
ni fog mán a jövő tavaszon a kisimitott gyep 
egy pár ösvénynyeli ellátása, s a bokrositás stillh 
szerü berendezése, mire oskoláinkban elég kész- 
lettel rendelkezűnk. 

Hogy a ftöld kiegyenlitésnek eredménye 
legyen, hogy előállitsuk a gyepet, mi szépit, s 
a parkszerüségnek főkelléke a fükaszálásban uj 
rendszerbe kell áttérnünk. Elhagytuk azt a mó- 
dot, mely mellett a sétatér szénacsináló rétnek 
volt kiadva; a kétszeri kaszálás helyébe 3-4. 
szeri kaszálást léptettünk, s mint füvet vitettük 
el; ha szép gyepet akarunk, a táblák haszon- 
bérbe adása helyébe házi kezelést kell léptet- 
nünk, akkor kaszáltatunk, mikor neküuk tetszik, 
mikor a szépités megkivánja. Az eddigi mód 
mellett évenként csaknem azon pénzbeli ered- 
ményhez jutottunk, mint az első mellett: azon- 
ban, ha házi kezelés módját vesszük fel, előre 
be kell látaunk, hogy a gyakori kaszálás, fel- 
gyüjtés aligha bizonyos csökkenést nem fog elő- 
idézni e bevételi tételen. De ha kiegyenlitéseket 
teszünk azt drága fümaggal bevetjük, s kellően 
nem kaszáljuk, a burján tábláinkat ismét elöli. 

Mint a jövő egyik teendőét fel kell hoz- 
nunk, hogy a körforgót el kell távolitanunk egy 
szer, mivel a közönség hangosan kivánja, má- 
sodszor mivel bérlője nem győzi a javitást, s 
volt közönsége is megunta. Meg volt már hatá- 
rozva eladása, hirdettük, vevője nem akadt, mi- 
után a bérlő hajlandó vissza bocsátani, semmi 
akadály sincs arra, hogy ezt ujra eladóvá te- 
gyük, s ha az eladás nem sikerül, értékesitsük 
a hogy lehet, hogy helyét a czélba vett diszi 
tések keretébe bevonhassuk, minek ugy látszik 
legközelebbi rendeltetése az lesz, hogy egy es 
téli czukrászat fog ott felállitódni. 

A más, mit sétatérűnk kaladása megkiván, 
az, hogy sétatéri őreinket bizonyos egyenruha. 
val lássuk el. A két őr régen fel volt eskeve 
városszolgának, s szuronnyal volt ellátva mint jel. 
zővel. Most az őrök alkertészi munkát teljesitenek, 
s egyszersmind őrök; de különösen az utolsó te- 
endőjüknél polgári ruhaájukban a közönség egy 
része őröknek nem akarja elismerni. Fizetésüket 
felemeltük, mivel az őrködés mellett folytonos 
munkára alkalmazzuk, de ezen fizetés most se 
olyan még, hogy családos ember abból tisztes 
ségesen megélhessen. Miért is, ha módunk lesz 
fizeiésjavitásra azt ruházatban kellene kiadnunk. 

Végül azonnal jelenthetjük, hogy a város a 
maga részéről szintén kifejezést kezd adni an 
nak, hogy az egylet fáradozását méltányolja, 
s a közönség régi óhajtásait kezdi teljesiteni; 2 
épitkezést vett czélba: a bornyumáli hidnál levő 
örház belyébe egy régibb határozat alapján 
ujat épittetett, még pedig olyan alakban, hogy a 
sétatérnek diszére fog válni; miért köszönettel 
elsö sorban a városi főmérnök Pákei Lajos ur- 
nak tarózuunk, ki ez épület körüli buzgóságát 
odáig vitte, hogy diszitésének minden egyes részét 
sajátkezüleg rajzolta. A másik épitkezése egy 120 
meter hosszu czövekelés lesz a nagyszamos 
partján a kertész laktól felfelé, miáltal elérjük 
ezélunkat, hogy az ottfelvonuló szekérutat meg. 
kapva annak vonalát köveztetés alá vehessük. 
Nem hallgathatjuk el, hogy ugyancsak a város a 
lámpákat szaporitotta. 

Miután azonban a sétatér estvénként mond. 
hatni el van öntve közönséggel, azt hisszük, hogy 
a város nem hagyhatja figyelem nélkül a nagy 
közönség régóta megpenditett azon kivánságái, 
hogy a gázvilágitás a sétatérre bevezettessék, 
A járdák világitási szükséglete mellett felszollal 
egyszer az, bogy már a korcsolyázásnál sokszor 
igénybe vennék, de különösön, ha a lövöldébe 
is bevezettetvén a gyakori májálisoknál, hol 
most is évenként 10-15 ször százávál ég a 
mécs és lámpa, oly gázfogyasztásra van kilá- 
tás, hogy azt hisszük e részben maga gázgyár 
igazgatósága is áldozatokat hozhat. 

Ha városi hatóság illetőleg a tanács ezen 
.......... 

dötték a főgymnasiumba. Mikor Pongrácz 
először belépett az osztályba, nem ke- 
véssé volt meglepetve, hogy legelőbb is 
Szervácznak kedves barna arczát pillan- 
totta meg, kit szülői hasonló jó szándék- 
tól hoztak a fővárosba. 

A két fiu egy ideig némán tekintett 
egymásra, azután pedig az előadások vé- 
gén gyöngéden egymásba fogódzva, együtt 
mentek haza, s ettől fogva igy volt ez 
napról-napra, ugy, hogy csakhamar test- 
véreknek nézte őket mindenki. Az osz- 
tályban egymás mellett ültek, mert csa- 
ládi nevük is egymásután következett a 
betürendben. Kezdetben a sors kedvez- 
ményét látták ebben, de ennek háta mö- 
gött mégis csak ott leskelődött meseszerü 
szerencsétlenségök. 

Kezdetben nem tapasztaltak ugyan 
semmit belőle. Egyik segitett a másikon, 
a hogy épen lehetett. Ha Szervácziust 
szólitották fel, Pongrácz sugta be neki 
a leczkét s viszont Pongrácznak Szervácz. 

Eddigelé mindkettejök ritka szeren- 
csével becsempészte a latin classikusok- 
ba, melyeket forditani kellett, a szöveg 
forditását is nyomtatásban, s szinlelt szü- 
netek és megszakitásokkal ügyesen s a 
tanár megelégedésére leolvasta róla. De 
történt egyszer, hogy Szerváczot felszó- 
litották, s a Cornelius Neposból kellett 
volna forditania, Pongrácz azonban a 
nagy buzgóságban eltévesztette a lapo- 
kat s a Cornelius helyett Plutarchnak 
egy életrajzát csempészte oda barátjának. 
Ez elolvasta a latin szöveget és utána 
nagy hidegvérrel a forditást is - Piu- 
tarchból. Természetesen a forditás egész 
mást mondott, mint a latin szöveg. 

(Folytatása köv.) 

atttttátató szttatzaa 

iránybani buzgolkodása mellett még létesiti azt, 
miért annyiszor felszólaltunk, a sétatérutczának 
a hidutczával, s igy egy második uton a piaczi 
járdávali összeköttetését, s ha idővel a sé" 
tatérutcsza más oldalán is járdát vitet, a közle- 
kedés kérdése meg lesz oldva, s a jelen tanács 
a sétatér érdekében elismerésre méltó lépése- 
ket tett. 

Ezek t. gyülés mikkel az igazgatóválaszt 
mány bekiván számolni. Kisorsoltatván rész- 
vényeink, a részvényes tag urak az egylet éle- 
téből hátra levő évekre eső jövedelemhez minden 
igényökről lemondtak, s azt hisszük, hogy már 
ezen első év, melyben az igazgatóság nagyobb 
pénzerővel rendelkezett, megmutatta, hogy a 
jövedelmet czélszerüen felhasználva az egylet 
bevégezheti a maga elétüzött czélt, a sétatérnek 
parkká alakitását. S a midön az egylet 18865. 
végével missióját bevégzi, elmondhatja, hogy 
áldozatkészsége és fáradozása által a városnak 
és közönségnek hasznára volt. 

Kolozsvártt, 1881. dec. 2. 
Tauftfer Ferencz, Kővári László, 

elnök s. k igazgató s. —. 

Dr. Hintz eyörey
, 

jegyző s. k. 

Iparügy. 83eda 

Az amerikaiipar. ; 
Az Egyesült Államok ma már igen jelen- 

mint Auglia, melyet eddig az iparos tevékenység 
mintája gyanánt szoktunk tekinteni. 

Eltekintve attól, hogy ezen állámok az Unio 
vasszükségletének mintegy 30 százalékát terme- 
ik, vagyis évenkint két millió tonnát; eltekintve 
attól, hogy Chicagonak egyetlen gyártelepe 
11880/81.ben 470.000 tonna, 30 millió foriat ér- 

nát képés feldogozni; eltekintve végre attól, 
hogy e nyugati államokban 1869ben 61/. millió, 
1876 ban 101/, millió és 1880.ban 16 millió 
tonna kőszenet termeltek és mintegy 15 millió 

említők, eltekintve, a tulajdonképeni műipar is 
oly mértékben gyarapodott, hogy erre a statistika 
edligelé példát nem ismer. Nem régiben a Brad- 
streats Journal közölt némely adatokat a legfon 
tosabb tiz iparos állam évi jelentéseiből. Ezen 
közlemény szerint Illinoisban a munkások száma, 
mely 1850 ben 11,500 volt, 1860-ban már 
167.800ra emelkedett, a befektetett tőke 6 millió 
dollárról 155 millio dollára s a termelvények ér- 
téke 18 millió dolláról 240 millió dollára gya 
rapodott. Minden munkás kézre 30 évvel ezelőtt 
1000 forint tőke jutott, ma már 1800 írt; az 
egyes munkás produktuma 1850 ben 2800 frt 
értéket képviselt, 1880.ban már 4000 írtot. 

Indiana államban 1850-ben 14400 mun. 
kás volt, kik 18 milió értéküt predukáltak; 
1880 ban a munkások száma 57.900-ra, a ter 
melvény értéke 185 millióra, az egyes muukás 
termelvényének értéke 2600 forintról 7000 frtra 
emelkedett. Michiganban 1860.ban volt 23,000 
munkás, 1880-ban már 100,000 és a termesztvé- 
nyek értéke 26 millióról 209 millió dollárra 
emelkedett. Missuriban 1870-ben volt 65,000 
munkás tiz évvel később már 102.000, a ter. 
melvények értéke e tiz év alatt 206 millióról 300 
millió dollárra emelkedett Ohio állam 1850ben 
51,000 munkást, 1860 ban 75,000 munkást, és 
1880-ban 212,009 munukást foglalkoztatott 200 
millió dollár befektetett tőkével ; a termelvények 
értéke, mely még 1850-ben csak 62 millió dol- 
lár volt, 1880-ban már 358 millió dollárra emel 
kedett. 

-
 

IRODALOM és MÜVÉSZET. 
Jules Verne ismót uj regényt irt, 

melynek czime : „Jaganda, nyolezszáz mérfőld- 
re az Amazon folyamon*. Verne ezuttal a tro 
pikus égalj vidékeire vezeti olvasóit, hol a regé- 
nyes Amazon folyam teljes pompájában halad 
méltóságos medrében. Természetes panorámát tár 
az olvasó elé, a „főld erés.nek pompás partjai 
az ember lelki szemei előtt vonulnak el. Bámut 

a városok, falvak és községek megkapé leirása, 

azon élet, mely titokzatos szinben tűnik elő az 

európai ember előtt, a ki e vidékre csak vadon 
őserdőket képzel, melyeknek urai és lakói félel- 
metes vadállatok csupán. Verne legujabb művét 
nem csak gazdag és beható tanulmányozása az 

ismeretlen vidéknek, hanem a leleményes, cse 
lekmény gazdag mese is előnyösen ajánlja. Egy 
önkénytes számtizetésben élő braziliai család 

történetével foglalkozik a jeles regényiró, ki ezt 
a tárgyát is igen érdekesen irta meg. Valószinű, 
bogy e regényt Verne többi müvének példájára 
dramatizálai fogják. 

Kivonat a Budapesti közlöny"-ből 
Árvoerések. Csoka Ilie Maren 353 frt 

ra b. ingatl. 1882. febr. 22. Deálon és Kelne- 

ken, Rosca Niculas 1778 frtra b. [ingatl. 1882 
apr. 26. Lománon, Schaser Mihály 656 frtra b. 

ingatl. 1882 apr. 19. Sz. Pianon, Deák Mibály 

11728 frtra b. ingatl. decz. 156. Köbölkuton, Theis 
Sára 346 írtra b. ingatl, 1882. jan. 20. Szász- 

Nádason, Martha Juon 373 frtra b ingatl. 1882. 

fobr. 20. Szász.Pianon, Farkas Juon 800 frtra b. 

ingatl. 1882 febr. 9. Szász-Sebesen, Lakatos 

Nietsch Mihály 1513 frtra b. ingatl. decz. 19. 

Sz. Sebesen. 

forint értékü üveget gyártottak, ezektől, mint 

latba ejtheti az olvasót a változatos jelenetezés 

Zsigmond 2747 frtra b. ingatl. 1882 feb 14. 

tékeny iparos állam , sokkal jelentékenyebb, 

tékü vasat dolgozott fel és évenkint 750,000 ton 



Kolozsvár, 1881. deczember 5. 

Helyi hirek. 
Ui tanszek a kolozsvári egyetemen. 
Azon hirt veszük, hogy a közoktatási miniszter 

Mmár a közelebbi időben egyetemünkön egy uj 
tanszék felállítását tervezi. A közegészségtani és 

öőzrendészeti szakra eddig nem volt külön tan. 
zék egyetemünkön, hanem etudományszakok a 

törvényszéki orvostani tanszékkel voltak össze 
kötve. Ezt most elválasztanák s egy külön tan- 

szék lenne felállitva. 
Gyasxmise. Az elhunyt Hild tábornok- 

ért az engesztelő gyászistontisztelet ma tarta- 
tott meg a belvárosi anyatemplomban. A főoltár 
előtt volt felállitva a gyászravatal fegyverekkel 

4s koszorukkal diszitve. A ravatal két oldalán 
10 fegyveres honvéd altiszt állt, diszőrt. A gyász 

NMisén jelen volt Hild ezredes, a tábornok fivés 
fe, Br. Rodakovszky altábornagy, Abetich tá- 
bornok dandár parancsnok, ! Mangesius honvéd 

s 

tábornok kerületi parancsnok, a helyben állómá 
sozó m. kir. honvéd tisztikar telyes számban, 
azon kivül a közös hadseregheli tisztikar szép 
"zámmal. A gyászmisét Dr. Éltes Károly kana 
nok, - plébános mondta nagy segédlettel. 
- Tudori felavatás. Egyetemünkön 

ma délben 12 orakor avattatott fel Báthory Bé. 

l, egyetemünk orvosi karának egyik igyekvő 

hallgatója, az összes gyógyászat tudo- 

.
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- Győri Jánost tegnap temették el. 
fan szegényes, csendes, parádé nélkül való 

temetés volt, a milyen illik az egyszerü kóristá. 
hoz, Ott sirt a felesége-s a gyermeke, kik min- 
denüket vesztették benne, meg sirtak a haran- 
gok - de látványosság semmi sem vala. Ez okon 

Aszinház női személyzetéből nem is tartották 
szükségesnek a nevesebb tagok megjelenni. Meg 
sem látszik az ember ilyen kicsi czerimoniánál ! 
A ferfi személyzet ott volt teljes számban az in. 
tendáns vezetése alatt s kikisérte a nyugodni 
tért embert abba a csendes parkba, hol a ma: 
gyar szinésznek is jut részébe egy „ház" az 
egyetlen, melyet a mestersége mellett megszert 

rezhet. Letették a sirba - beszéd nem volt fe 
lette. Nyugodjék csendesen ! 
-,Ahol unatkoznak' premierje egész 

esemény volt. Nagy idő óta láttunk olyan kö- 
zönséget a szinházban. A páholyok a nézőtér 
minden helyo elvoltak foglalva A szép darabhoz 
illő szép , a szó festői értelmébenszép hölgy.közön- 
ség ékesitette a nézőtért a melyikkol igy egyszer- 

másszor, illő szerénykedéssel bár, de miis dicse- 
kedhetünk nyilvánosan is. Maga az előadás a leg- 
nloebbak közül valóvolt. Régkészűülnek a nagy 

ü vigjátékra és nagy buzgalommal s viszonyaink 
között alig kivánhatunk többet mint a mennyit 
tegnap kaptunk. Az a könyed csevegés, mely 

toly, mint az egymás nyomába ömlő vizcsepp, 
minden nehézkesség nélkül - az a dolog ter- 

mészete szerint hiányzott. Kivált az első felvo- 
náson némi vontatottság érzett meg. A társulat 
nincs szokva aboz a gyors menetü társalgáshoz, 
mely kívált Pailleron vigjátékának első felvoná- 
sakor szükséges, hol pusztán a szereplők bemu- 
tatása esik meg. Egy egész óráig tartott meg 
ez a felvonás s bárha rendkivül szellemesen 

van megirva okvetlenül szükséges, hogy gyor- 
sabban menjen, különben unalmasá válik. A 
szereplők közül első sorban Gerő Lináról emlé. 
kezünk meg ki Viliers Susanne.t játszta nem 

a legegyenletesebb sikerrel. A kisasszonynak bő 

ere van a naiv szerepekhez. Az a kedves gyer- 

mekesség, csodálkozó felkiáltásai, tulcsapongása 
az örömben, mely alkalom adtán elfelejt min- 

convencionalis illemszabályt hatalmában 

van teljesen; hanem mikor a naiv gyermekből 

félték eny, szerető szenvedő leány váiik, ki 

zokogásra fakad a sértésre, melyel születéséért 
illetik, majd szemérmessé, pirulóvá, tartozkodó. 
vá lesz - a mikor egy perczre megérti, hogy 

Mmmi a szerelem, mikor virág lesz a bimbóból - 
ezeken a helyeken nincs ereje a szenvedély s 

lelkiállapotok fokozatos átmenetének rajzolá- 
Bsára. Sentimentálisan siránkozó lesz, mikor szü. 

letéséről szólnak, felette nyers, mikor felcsattan 

rtögtön ezután s bádgyadt a kerti jelenetben. 
- Jákékának igazi hatása az első felvonásban 
volt. Tapsolták itt sokat, s igen méltán. - 

Krasznainé asszony játszta sok gonddal és sze. 
tetetreméltósággal a herczegnő egészséges észjá. 

rásu alakját. Kivánatos volna, hogy több dis- 

erecióval szóljon azokon a helyeken, hol Paille- 
ron igen szellemes bár, de 1gen fogós s kétér- 
telmü megjegyzéseket tesz. Nincs a mi közön- 
tégünk - dicséretére legyen - hozzászokva az 

ilyen tulpikans szellemi táplálékhoz. A legsike. 

rültebben Tolnay és Dömjén kisasszony játszták 
az este Raymond és feleségének gyönyörüen irt 
aakjait. A kerti jelenetben, csupa kedvesség volt 
az az egy pár szerelmes ember, kik végig fe- 

csegik, milyen nevetségesnek tartanak abból a 

világból hova kerültek mindent, s Pogy mennyire 
jobb nekik kettőjüknek ugy szeretve, vigan élni 
egymás között, mint az unatkozók s a tudomány 
biazirtjainak ebben a válogatott kompániájában. 
Zajosan tapsolták meg s hivták ki mind a kettős 

iiüket nyilt jelenetben. Az öszjátók általában jó 
volt - leszámitva itt-ott a gyorsmenet hiányát 

begyakorolva, miért Mátrai urat éri a dicséret. 

Az utolsó felvonás kerti jelenetének rendezése 
ellen azonban az a kifogásunk van, hogy a szin- 
pad teljesen hibásan van beállitva. A szinpad 
mélysége nem használtatik fel s megesik az, 
hogy a szerelmeskedni gyülekező párok közvet 
len közelében beszélnek a hallgatozó herczeg 
nőnek, a min könnyen lehetne segiteni. A vig- 

játék a közönségre a legkellemesebb - bárha 
nem is a legzajosabb - hatást tette, s minden- 
esetre kitünő s vonzó repertoir.darabja lesz en- 
nek a szinidénynek. (E-ő.) 

- Almásy Miklós héttői hangverse 
nyének műsora a kővetkező: a.) Magyar tanul- 

mány - Mosonyitól. b.) Magyar Raphsodia - 
Liszttől. a.) Cantigued'amour, - Liszttől b.) Ron- 
dó Webertől c.) Ábránd és Induló Almásytól. 
Közben vigjáték adatik. Iemételten ajánljuk e 
kiváló tehetségü zongoramüvész hangversenyét 
a közönség figyelmébe. 

- A falu (rózsája Kőszegi operetteje 
csűtörtökön kerül nálunk szinre. A próbák nagy 
idő óta és buzgón tartatnak s igen jó sikert jó 
solnak az előadásnak. A zenei rész szépen van 
dolgozva s e tekintetben nem enged egy ope- 

rettnek sem, melyet mostanában láttunk. Kivált 
az ének és zenekarok párthiejáról szólnak elis- 

meréssel. Nem sokára tán a Titilla hadnagyot 

is látni fogjuk s mindenesetre érdekes lesz ösz- 
szehasonlitást ten ünk a két termék között, me- 

lyek mindegyike be volt nyujtva annak idejében 

a népszinházhoz, hol az utóbbi fogadtatott el 

azért, hogy egy pár előadás után szerencsésen 

megbukjék, 

- A zálogházak tárgyában Kolozsvár 
sz. kir. város tanácsa ezennel közhirré teszi, 

hogy a földmivelés. ipar és kereskedelemügyi 

m. kir. miniszter ur ő nagyméltósága f. hó 16 án 

40,077-1881. sz. a. kelt leiratával, az ezen vá. 

ros területén magánosok által folytatott és kézi 
zálogra való kölcsönzéssel foglalkozó üzletek 

(zálogházak) részéről a betett zálogokra adandó 

kölcsön utáu szedhető zálogdijat - beleszámit- 

va ebbe a kamatot, gondozási, őrzési, biztositá- 

si, kezelési és más dijakat, valamint illetékeket 

is arany- és ezüstnemükre nézve évenként 180/, 

ban, minden másnemü ingóságokra vézve pedig 

249/,ban állapitotta meg, mihez képest sz ezen 

zálogházak részéről szedhető összes zálogdij 

arany- és ezüstnemü zálogokra adott kölcsönök- 

nél a kölcsön vett összeg minden frtja után egész 

évre a 18 krajczárt, havonkint pedig az 14/, kr. 

viszont minden más ingó zálogra adott kölcsön- 

nél a kölcsönvett összeg minden forintja után 

egész évre a 24 krajczárt, havonkint pedig a 

2 krt nem haladhatja meg. A fenn czimzett mi. 

niszter ur e rendelete az 1881. XIV. t. czikk 

alapján azzal a hozzáadással hozatik köztudo- 

másra, hogy a fennebb megjelelt zálogdij men- 

nyisége a magánosok által fenntartott zálogházak 

által a zálogczédulákra mindenkor följegyzendő, és 

hogy a zálogüzletek tulajdonosai, kik a meg- 

határozott zálogdijaknál bármi czimen magasabb 

dijakat vennének a zálogba-adó felektől, az ille. 

tékes kir. biróság által az 1881. XIV. t. czikk 

23. §-a értelmében 300 forintig fokozható pénz- 

büntetéssel, esetleg egy honapig terjedhető el- 

zárással és üzletök felfüggesztésével fognak suj- 

tatni. Kolozsvár sz. k. város tanácsától, 1881. 

decz. 1l.én. Minorich Károly, polgármester. 

- Meghivó. Az erdélyi gazdasági egy- 

let igazgató választmánya 1881-ik 

évi deczember hó 5 én délután 4 órakorülést 

tart az egyleti irodában (Bel-Monostor-utcza 8. 

szám, földszint, jobbra,) melyre a t. tagok ezen. 

nei tiszteletteljesen meghivatnak. 

- A kolozsvári iparosok hitelszövetke- 

zete 1881 nov. havi forgalmáról vettük a követ- 

kező kimutatást: Bevétel volt 94881 frt. 37 

kr. Kiadás. 94881 frt. 37 kr. Novemberhavi 

összes torgalom tehát 102193 frt. 07 kr. 

Hazai hirek 

- Rezső trónörökös ö fensége mint Ma- 

rosvásárbelyről irják. Marosvásárhely városa és 

Maros megye közönsége részéről erdélyrészi lá. 

togatása alkalmával tanusitott szivélyes fogad- 

tatásáért legmagasb köszönetét fe- 

jexte ki, a mely köszönetnyilvánitás Bél dy 

Gergely főispánnak a városi képviselőtestülethez 

intézett értesitéséből a kedden november 29-én 

tartott városi képviselőtestületi gyülésen, a pol- 

gármester által felolvastatván, élénk éljenzéssel 

vétetett tudomásul. 
- Komárom megyében Nagymegyeren 

mint a közlekedési miniszterium értesit, postával 

egyesitett uj m. kir. államtávarda állomás korlá. 

tolt napi szolgálattal nyittatott meg. 
-A hol folyton reng a föld. Egy 

zágrábi polgár mult hó 26-án levelet intézett 

egyik ismerősébez. E levélből érdekesnek tart. 

juk a következőket közölni: „A mult évi nagy 

földrengés óta, lolytonos aggodalomban élünk. 

A város, egy behány állami épület kivételével 

teljesen kiheverte ugyan a rombolást, de dacára 

ennek, mindég emlékeztet bennünket valami arra, 

hogy házainak bizonytalan talajop épültek. Mert 

s a kisebb szereplők is nagy gonddal voltak 

nem telik el uap, a nélkül, hogy egy-két gyen- 

gébb lökést ne éreznénk. Bórzasztó az, ha éj- 

jel sokszor gondtól győtörtetve álmatlanul fek- 

szünk ágyaiukban és egyszere halljuk a borzasz- 

tó dörgést és érezzük a hullámszerű mozgást. 

Mindent elgondolunk ilyenkor. Minden percben 

attól kell tartanunk, hogy a ház összeros- 
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kad felettünk és eltemet bennünket kedvese 
inkkel együtt. 

- Kassai dolgok. Kassáról a tegnapi 
kelettel jelentik, hogy Berger Ármin kassai gép- 
kereskedő röviddel ezelőtt állitólag Boszniába 
utazott. Ma azonban kitünt, hogy Amerikába 
szökött. Passzivái majdnem 50 000 forintot tesz- 
nek ki. - A kapitányság előtt Németh János 
csobaldi illetőségü disznópásztor gyilkossággal 
vádolta önmagát; előadja, hogy néhány nap 
előtt szolgálatából kilépett és utjában egy „kis- 
szemü gunynévvel megkeresztelt kassaujfalusi 
fa-faragóhoz ment, a kinél egy botot akart venni. 

- A fa-farago otthálásra birta, de mielőtt lefe- 
küdt volna, kérdé szállásadója, hogy nincs e 
kedve két disznó eltolvajlásában résztvenni ? Ez 
okból elementek Szent.Andrásra. Itt látta Né- 
meth, hogy a két disznó sógoráé és a miatt vo- 
nakodott a lopásban részt venni. A czinkos kö- 
zött dulakodás támadt, mely közben Németh a 
„kisszemüt" egy lőcscsel ugy főbe verte, hogy 
rögtön meghalt. ; 

Vegyes hirek 

- Drága falszőnyegek. Zágrábban 
eredeti ötlete támadt Patriarch Richard háztulaj 

donosnak: Ujonnau épült házában egy szobában 
falait azokkal az értékpapirokkal rakatta ki, 

melyek a krach alatt értéktelenné váltak, A fel- 

használt papirok névlegesjértéke 65,000 forint a 

szelvények nélkül. A papirok ügyesen vannak 

csoportositva a falakon és elég bízarr kép gya- 

nánt tünnek föl. 

- Fölébredt a koporsóban. Német. 
országban a Glogau közelében fekvő Rauschwitz 
helységben Förster Mária nevü 20 éves leány 2 

napi betegség után tifuszban meghalt. A halot- 

tat egy nappal később akarták eltemetni, mint 

az rendes szokás, azért hogy a rokonok mind 

jelen lehessenek a temetésen. A temetés előtti 

napon éjjel a szomszédos szobában alvó két 

nő erős zajt hallott abból a szobából, hol a ra' 

vatal fel volt állitva, - Ki irja le az iszonyu 

rémületet, midőn a nyitott ajtón át a koporsó- 

ban felülni látták a leányt, ki kezével véletlenül 

nehány virágcserepet dobott le a ravatalról, mi- 

által a zaj keletkezett. A leány ezután széttép. 

te a szajagokat, melyekkel le volt kötve és lassan 

felemelkedett. Nyitott szemekkel tántorogva ment 

a lefüggönyözött tűkör felé, leszakitotta a taka- 

rót és velőt rázó kiáltással összerogyott. A leány 

ezután magához tért, söt lehet, hogy felgyógyul, 

de azóta még nem beszélt. 

- Zsidó többnejüség. Az Arábiában 

élő zsidók, kik oda Palásztinából a jeruzsálemi 

templom másodszori lerombolása elött költöztek 

ki, nem igen ismerik a Talmudnak és a rabbik. 

nak az egynejüségről szóló törvényeit. Egészen 

török módra élik a házas életet, csahhogy több 

mérséklettel. Rendesen kétönővel megelégszenek, 

a kikhez ráadásul a rabbi különös engedelmével 

szabad még két és ritka esetben négy nöt sze- 

gődtetniöők. A két első nőt hijják tulajdonkép 

feleségnek (saudsa), a többieket odaliszkoknak 

(alma). Bizonyos idő mulva az odaliszkok is fe. 

leségekké lesznek. Valamennyi nő, ugy a két 

első, mint a többi uégy a szokásos hitvesi cze- 

remóniák után oszthatja meg a férfivel a közös 

háztartást, és elbecsátásuk is csak a szokásos 

válólevél (Tabarir) által történhet meg. Sokszor 

formálisan megveszik családjátol a nőt, de a zsi- 

dónőnek magamagát nem szabad eladnia. 

- A gyilkos vallomása és kivégzése 

Lefroyt Gould gyilkosát, m. hó 29 kivégezték. 

Életének utolsó napját azzal töltötte, hogy mint 

valami vadállat rohant fel s alá börtönében. A 

legborzasztóbb halálfélelem vett rajta erőt, a leg- 

kisebb zajra a falhoz huzódott, mintha azt le a- 

karta volna nyomni. Gould meggyilkolását öt- 

féle módon beszélte el. Leginkább megfelel a 

valóságnak, hogy midön Lefroy Croydonban be. 

szállt a vasuti kocsiba, melyben Gould ült, az 

épen ujságot olvasott. - Lefroy beszélgetni a- 

kart vele, de Gould feje alá tette az ujságot és 

aludni akart, előbb azonban zsebkendöjével be- 

takarta arczát. Ekkor kiesett pénztárczája is. 

Gould ezt nem vette észre és Lefroy rádobta sa- 

ját zsebkendőjét, hogy igy a pénztárczát fele. 

melje. Az ez által keletkezett zajra Gould fel- 

ébredt és kabátjánál megragadta Lefroyt, igy 

kiáltott: „Gazember őn engem meg akar rabol- 

ni.4 Ekkor vette észre Lefroy zsebében a revol- 

vert és igy szolott: „Őn nemcsak tolvaj hanem 

gyilkos is.4 Lefroy erre kétszer lőtt Gouidra és 

dacára annak, hogy vállán megsebesült, kést vett 

elő, azt fogaival kinyitotta és védelmezni akar- 

ta magát. Lefroy azonban leteperte a sebesültet 

és azután kidobta a vágányokra. 

- Egy amerikai város keletkezése. 

Az Egyesült Államokban igazán gőzerővel törté- 

nik az uj városok alapitása,. Dakotában, egy 

ezüstbánya közelében, augusztus közepe táján 

összeállott néhány száz bányász kijelölték a lé- 

tesitendő város helyét, kiosztották a telkeket, 

megalkották a közigazgatási szabályokat s el- 

nevezték az épitendő várost „West Virginia 

City."nák. Negyvennyolcz órával későbben már 

1000 lakost számlált a város és nyomban felál- 

litottak 9 rögtönzött korcsmát; a harmadik na- 

pon már vendéglőket nyitottak meg és 
2 fáraó" 

bankot állitottak, a negyedik napon pedig már 

megjelent az ott kiadott ujságnak első száma. 

Egy hét alatt már 50 épület állott készen s több 

mint száz font sterlingért vásároltak uj épitke- 
zésekhez való telkeket. 

- Haladás a fényképészetben. Pá: 
risban Meissonier fényképész műtermét számos 

iró és művész látogatta meg a napokban, kik 

meg lettek hiva, bogy az amerikai Maybridget 
elektromos fényképeit megtekiutsék, melyek moz- 
gás közben tüntetik fel az embereket és állato" 
kat, lovakat a mint futnak és madarakat röp- 

tükben, még pedig bámulatosan találva, éles 
körvonalokkal. Meissonier a fényképészet ez uj 
vivmányát a festőkre nézve is nagy jelentőségü- 
nek tartja, kiknek igen jkitünő Isegédeszközűl 
szolgálhat és igy határozott nyereség. California 

kormányzója rendelkezésére állt a nevezett fény- 

képésznek,hogy érdekes ujitásához a kellő appara- 

tust beszerezhesse. 
- Apró hirek. - Kosuth Lajost 

ismét családi veszteség érte. Kosuth unokatest- 

vére, özv Huszár Pálné, szül. Kosuth Ottilia él- 
te 63ik évében rövid szenvedés után Dettvá- 
ban meghalt. - B. Rothschild Guiszatáv 
Chantillyban a franczia kormánytól ezer hectárt 

vett öt millióért, s e birtokos kastélyt épittetett 
- A Hentzi.szoboreltávolitása ögyében 
tegnap a fővárosban értekezlet tartatott. Az ér- 

tekezlet bizottságot küldött ki egy népgyülés 
összehivásának e.őkészitése végett. - Bern 
hardt und Sarah parodiának eddig 15 elő- 
adása a bécsi Karitheáternek 33000 forintot jő 

vedelmezett. -Gyilkosvőlegén yMaun 
chesterben mult hétfön kivégeztetés volt. A ki- 

végzett egy Szimpson nevü igen fiatal ember 

volt, ki nászéjjelén egy prétoni korcsmában meg- 

gyikolta aráját, akkor már nejét. - Anökvé- 

delmére. A párisi postaig. igen praktikus uj 
jitáshozott be. Ugyanis a posta. és távirdaigazgató. 
ság egy omnibust szerzett, melynek feladata la. 
kásukra vinni ama hölgyeket, kik mint postai 
vagy távirdai hivatalnokok éjjeli szolgálatot tesz- 
nek. -Egy szenzáczionális dráma. 
Uj.Yorkból azt jelentik, hogy egy Janauschek 
Fáni nevü szinésznő, most angol nyelven játszik 

egy ottani szinpadon, még pedig oly darabban, 

mely avval kezdődik, hogy a darab hősnője, 

mint holttest kiásatik, a hullarablók által 1 orvos. 
nak bonczolás véget eladatik. Sokat igérő kezdett 
- Olmützben a 201dik gyalogezred ezre- 

dese Cniewosz lovag tegnapelőtt magára lőtt és 

halálosan megsebesült. A golyó átfurta tüdejét 

de szivét nem ériintette. Őngyilkossági szándéká. 
nak oka ismeretlen Somoskeöy Géza Jork 

Alice nevü hölgy kíséretézen elutazott Kassáról 
Kassán nagyban költekezett s a szegényekkel 
jót tett. 
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KÖZGAZDASÁG. 
Azeurópai bankok kamatlába. A 

németalföldi bank 4 és fél százalékra emelte föl 

a kamatlábat. A német-alföldi bankot arany el- 
vonás készteté arra, hogy az angol bank pél- 

dáját kövesse, daczára annak, hogy a német bi. 

rodalmi bank a kamatlábat ép az utolsó napok 

ban egy fél százalékkal alább szállitotta. A né- 

metalföldi bank kamatlábainak fölemelése kö- 

vetkeztében beállt azon sajátságos körülmény, 
hogy Ausztria Magyarországnak Európa vala- 

mennyi országai közt lególesóbb kamatlába (4 

százalék) van. A kamatláb Német-, Angol-, Fran- 

czia. és Olaszországban ő százalék, Belgiumban 

5 fél százalék, Svájezban és Oroszországban 6 

százalék. Az osztrák.magyar pénzpiaczon 3 fél 

százalékkal, elsőrendü váltó 3 3/, százalékkal 

is szivesen leszámitoltatik. A pénznek ez abnor- 

mis olcsósága Ausztria-Magyarországban nem a 

legjobb gazdasági szymptoma, s első sorban on- 

nan származtatható, hogy zilált valutaviszonyaink 

miatt a nemzetközi pénz és aranypiaczból ki 

vagyunk zárva, s igy az európai kamatláb je- 

lenlegi ingadozásától nem érintethetünk; má- 

sodsorban pedig az osztrák-magyar forgalmi esz. 

közök természetellenes szaporodására vezethető 

vissza, mely a pénzt elértékteleniti, a nélkül, 
hogy a fölösleges anyag Ansztria-Magyarország 

határain kifelé vehetné utját. 

Khbinaikereskedelmitársaság. 

Khinában oly kereskedelmi társaság alakult, 

melynek ezélja: egy Londonban létesitendő fő. 

teleppel Európával közvetlen kereskedelmi ösz. 

szeköttetésbe lépni, az európai piaczot khínai 

terményekkel és árukkal ellátni és az európai 

akkal való forgalmat meghatározott rendes vo- 

nalon khinai gőzösökkel közvetitők nélkül föntar 

tani. A társaság első hajója „Meifoo", egy csa. 

vargözős, mely 295 láb hosszu, 33 láb széles, 

és 1745 brutto, 1284 netto tonna tartalommal 

biró s gépei 150 lóerejüek, Shangaiból indul, 

ván, a Szuez-en már tul van, s minden nap 

várják Londonba. - A hajó theával van meg- 

rakva. 

Hetivásárijelentés. 

Budapest, decz. 1. 

Felhajtatott : 705 drb. magy. ökör, 756 

drb. magy. tehén, 224 drb. bivaly 44 drb. bika, 

összesen 1719 drb. szarvasmarha. 

A nagy felhajtás ugyszintén annak követ- 

keztében, hogy vidéki vevők alig voltak; a vá- 

sár menetele lanyhára fejlödött, sőt aránylag a 

mult hetihez képest métermázsánként 1 írtnyi ár- 

csökkenés állt be. 

. z... 

e 

Következő árakat jegyeztünk : magy. ökrőö- 
kért írt. 49 -541/,, magy. tehenekért frt. 47-60, 
bivalyokért frt. 43 -47, bikákért frt. 465-51 mé- 

termzsánként. 
A tegnapi birka vására felhajtatott : 300 drb; 

mindamellett, hogy a felhajtás nagyon csekély 

mégis élénktelen hangulatban folyt le a vásár 

és az árak változatlanok maradtak. Következő.- 

árakat jegyeztünk páronként fírt, 8- 

13, - 

Tudatjuk, hogy jövő héten ünnep'miatt a vá- 
sár már szerdán f. hó 7én tartatik meg. 

Braun József és fia 

bizományi üzletéből. 

IDEGENEK NÉVSORA. 
Kolozsvártt 1881. decz. 4én. 

Biasini szálloda. 

Zágoni Széles Endre gyogyszerész, Algyógy. 

Makavei János lelkész, Szt. András. Moldován 

Janos lelkész, O.-Ujfalu. Szántó József N.-Sze. 

ben. Jakoby Jakab birt- Pánczélcseh, Szintay 

Béla gazdatiszt, Perecsen. 

Hungária szálloda. 

Pretz János keresk. Bécs. Walach János 

Kassel. 

Nemzeti szállodsa. 

Br. Josika Andor O. Fenes. Wollner Moritz 

keresk. Bécs. Schwartz Sámuel gabonakeresk 
M.Vásárhely. Steiner J. keresk. Brünn. Romer 

Berta Sz.-Város. Papp Márton keresk, Sz.. Ujvár. 
Maurer József kalapgyáros, Bécs. 

Pannonia szálloda. 

Décsei Papp Albert uradalmigondnok, N.. 
Almás. Harcz J, és Schauger F. ut. Bécs. Felr 
may J. cs. kir. huszár főhadnagy, N. Várad. 
Dezsefy Péter birt. Nográd. 

A 

„Kelet" magántáviratai. 
(Magyar távirati iroda.) 

Budapest, decz. 8. A képviselőház 
mai ülésében Kemény b. keresk. minis- 
ter törvényjavaslatot nyujt be a fiumei 
két rakparton épitendő áruház költségei- 
ről. Elnök jelenti, hogy Zsiros Lajos 
letette mandatumát. Tisza László és Há- 
mos László a szokásos 30 nap fentartá- 
sával, Dárdai és Zsilinszki végleg iga- 
zoltattak. A napirend előtt Istóczy Győző 
felszólalván, visszautasitja Polonyi indi- 
rect támadásait, mert csak ő és a „Pes- 
ter Lloyd" támadja meg a zsidó heczczet. 

Az indemnity lényegtelen vita után 
elfogadtatik. Helfy ellenjavaslatot nyujt 
be. Következik a Szerbiával kötött ke- 
reskedelmi szerződés tárgyalása. 

A mentelmi bizottság tárgyalta Sza- 
lay Imre és Verhovay Gyula mentelmi 
ügyeit. Szalayra érdemlegesen nem ha- 
tározott, ujabb adatok beszerzését tart- 
ván szükségesnek. Verhovayra nézve pe- 
dig elhatározta, hogy mentelmi jogának 
felfüggesztését fogja javasolni. 

Berlin, decz. 38. Az orosz kormány 

a költségek miatt megszüntette a lipcsei 
orosz filologiai seminariumot, mely tény- 
leg panszláv ügynökök iskolája volt. 

Karlovicz, decz. 3. Eddig három 
jelölt van: Angyelics, Zsivkovics és 
Stojkovics. A horvátországi képviselők 
állitják, hogy a Stojkovicsra adott min- 
den szavazat tulajdonképen Angyelicsre 
adatik, minthogy Stojkovics nem fog 
megerősitést nyerni s javasolják, hogy a 
küldöttség által a jelöltségről lemondásra 
birassék. A Miletics-párt ellenzi ezt, mint- 
hogy Stojkovicsnak megigérték, hogy 
patriarchává választatik. Zsivkovics B. 
belépett a nemzeti párt elubjába. 

Galacz, decz. 3. A nemzetközi bi- 
zottság őszi ülésszakának elkésett meg- 
nyitása összefügg a franczia és ausztria- 
magyarországi ministerváltozással. 

Berlin, decz. 3. Pétervári jelentések, a 
czár és Ignatiew között történt jelenetről értesi- 
tenek, ki a nihilismust már hetek óta elnyomott- 

nak mondotta. A Tscherewinee történt merény. 

let felvilágositásra adott alkalmat és Ignatiew 
tőbb jelentésének valótlanságát constatálta. 

Fogadtatás után ignatiew a nihilisták proc. 
lamátióját elkérette, melyben kimondatik, hogy 
a Tscherewin ellen elkövetett merénylet a nihil 
listákkal általában nincs i Leg- 

jobban értesült körök már Ignatiew bukásáról és 
Tscherewin által való helyettesitéséről beszélnek. 

Balogh Györgyne szerzödőtt tag föllépteül. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 60. szám. 

Kolozsvártt. vasárnap 1881 Deczember 4. 

A PIROS BUGYELLÁBIS. 
Népszinmü 8 felvonásban. Irta : Csepreghy Ferencz Ze- 

néjét szerzé: Erkel Elek. (Rendező Szentgyörgyi.) 

mu kKezdete 7 órakor vége 10-kor. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos; 

BÉKESY KÁROLY, 
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Melbourne 1881. - I. dij. - Ezüst érem. 

Zenélő müvek. 
4-200 darabot játszók, expressioval vagy a nélkül. Man- 

dolinok, Trombita, harang, Castagnett, Égihangok és Hár- 
fajáték stb. 

Zenélő dobozok 
2-16 darabot játszók; továbbá Necessair-ek, szivar- 

tartók, sveiczi házak, Fénykép álbumok, Irószerek, Keztyü- 
dobozok, Levél-nehezékek, Viírág vázák, Szivar tárczák, Do- 
hán tárczák, dolgozó asztalok, üvegek, söröspoharak, székek, 
stb. mind zenélők. S mint a legujabbakot és czélarányoso- 
kat ajánlja (490) 24 

J. Helle Ben (Schweit2z) 

Csak a tőllem egyenesen megrendelt tárgyakról 
vállalok felelőséget. Képes árjegyzéket ingyen. 

100 legszebb müvek, 20.000 frank érték- 
ben, kerülnek t. megrendelőim között, jutalom kép- 
peni kiosztásra november hótól ápril 30-ig. 

esessze 
E sorshuzás 
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főnyeremé a rereményekért ae Szerencse jelentés. "meyké 
400,000 márka az állam. 

Meghívás részvételre a hamburgi állam által biztositott nagy pénzkisorsolás 

nyeremény-esélyeiben, 
a melyben 9 millió 100,000 márknál több biztosan nyerhető. 

Ezen előönyös pénzkisorsolás, mely tervszerüleg csak 100,000 sors- 
jegygyel bir; nyereményei a következők, t. i. 

A legnagyobb nyeremény 400,000 márka. 
Dij . 250,000 márka 55 nyeremény á 5000 márka 

1 nyeremény 150,000 márka 5 nyeremény á 4000 márka 
1 nyeremény 100,000 márka 109 nyeremény á 3000 márka 
1 nyeremény 60,000 márka 212 nyeremény á 2000 márka 
1 nyeremény 850,000 márka 10 nyeremény á 1500 márka 
2 nyeremény á 40,000 márka 2 nyeremény á 1200 márka 
3 nyeremény á 30,000 márka 5383 nyeremény á 1000 márka 
1 nyeremény á 25,000 márka 1074 nyeremény A 500 márka 
4 nyeremény á 20,000 márka 100 nyeremény A 300 márka 
7 nyeremény á 15,000 márka 49 nyeremény A 250 márka 
1 nyeremény á 12,000 márka 60 nyeremény á 200 márka 

28 nyeremény á 10,000 márka 100 nyeremény á 150 márka 
3 nyeremény á 8,000 márka 29115 nyeremény á 188 márka 
8 nyeremény á 6,000 márka stb. egészben 50,800 nyeremény. 

és ezek kevés hó alatt 7 osztályban fognak biztosan eldölni. 
Az első nyereményhuzás hivatalosan 

. évi deczemb. hó 14 és 15-re 
van megállapitva és ezen első huzásra 

az egész eredeti sorsjegy ára csak 3 forint 50 kr. o. ért. 
a fél eredeti sorsjegy ára csak 1 forint 75 kr. o. ért. 
a negyed eredeti sorsjegy ára csak 88 Kkr. o. ert. 

és én ezen az állam által biztositott eredeti so1s- 
jegyeket (nem tiltott igérvényeket). az árnak bérmen- 
tes beküldése mellett még a legtávolabb vidé. 
kekre is megküldöm. 

A résztvevők mindegyike eredeti sorsjegye mellett 
megkapja tőlem az állam czimerrel ellátott eredeti 
tervet ingyen és a huzás után a hivatalos kisorsolási laj- 
stromot azonnal minden felszólitás nélkül. 

A nyeremények kifizetését és szétküldését 
egyenesen az érdekeltek kezéhez pontosan és szigoru 
titoktartással teljesitem. 

Megrendelések egyszerüen postai utalványnyal vagy 
ajánlott levélben történhetnek. 

Tessék tehát a megrendelésekkel bizalmasan 

id. Hekscher Samu, 
(438) bankár és váltóirodájához Hamburgban fordulni. 

. .. 

4-6 

Könyv. és zenemű-raktár. 
Bárhol és bárki által hirdetett bel- és külföldi könyv és zenemű, 
folyóirat és divatlap azonnal gyorsan és jutányosan kapható vagy 

megrendelhető nehány nap alatt. 

s.s 

Zongora és harmonium raktár. 
m Zongorák helyben bérbe is adatnak. 
Zongorák 100 frttól 500 frtig gyári áron kaphatók, 

e
e
s
e
 

(33) jótállás mellett. 58- 

. : 

hozzávaló kellékekkel. Egy tombola játék 5 drb igen tréfás nyereménnyel. 
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rek kedvencze. Egy cbinai panoráma. Egy fém főzőkályha kémény. és tüzelő 
helylyel. Egy zsebóra aranyozott lánczezal. Egy léghajó kedves madár énekű. 

- 

Már deczember 12-dikén : 
Második huzása a 39-os 

szerb fejedelmi sorsjegyeknek 
1881-ik évről, drbja 100 frank aranyban 

MWÉVENKINT ÖT HUZ ÁS 
január 14, máreczius 14, junius 14, augusztus 14, november 14 : 

MINDENKORI FŐNYEREMÉNY 

ARANYBAN 100,000 FRANkKK 
... . . ........ 

Legkisebb nyeremény 100 frank arauybann ] 1 
A nyeremények és kamatok Bécsben, Budapesten, sok vidéki lővárosban, valamint a legtöbb európai fővárosban minden levonás nélkül fizetendő. 

A pontos fizetésért kezeskedik a szerb fejedelmi kormány 

A sorsjegy 3 százalék kamatot hoz aranyban 
Szerb sorsjegyek készfizetésért darabja 46 frt és 50 kr. szelvénykamat. 

VETELFEGYEK 
14 havi 3 frtos és egy 4 frtos részletben fizetendők. A vevő a csak 3 frtnyi lefizetés letétele után valamennyi nyereményre egyedül 

és osztatlanul játszik. 

A 30/0-os szerb rejedelmi sorsjegyeknek november 12-én történt 1. huzásánal a 100, 000, 10,ÚÚ0 és 4000 frkot aranyban kitevő 
főnyereményeket a mi váltóűztetünk által eladott sorsjegyek nyerték meg és a fizetés a legkészségesebben történt. 

Legközelebbi huzások már deczember 12, január 14., s márczius 14-én. n 
Hu E szerint három huzás a legközelebbi négy hó folyamában. , 

BÉCS Ch. Cohn ] 
Wollzeile 10. és 13. A I E ( l Wollzeile 10. és 13. 

(484) kiadóhivatalának váltoűzlete. 3-4 

-
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Fertőtlenitő rothadást gát 
ló fenartó óvszert ragályos 
fertőzés ellen, a száj gyógysze 
res ápolására DR. C. M. FA. 

Cs. kir. szab. védjegy Páris, 1878. kitüntetve 

BERTŐL felsége a néhai Mexi. 
coi császár udvari fog orvosától 

ELCALVPTUS-SZÁJ-ESZENCZIA 
Az Eucalyptus-szájeszenczia a szájbüzét azonnal az és tartósan eltávolitja; a legbiztosabb óvszer fogfájás és fogszu ellen tisztitja a beteg „szobák levegőjét és elevenitő illattal tölti be azokat. A osászári Orosz kormány az Eucalyptus-szájeszenoziát, nyilvános gyógyintézetekben fertőtlenítő szerül a torok betegségeinél használni elrendelte. 1 üveg ára 1 frt 20 kr. r 

; Kapható az osztrák-magyar birodalom és a külföld szen jó hirnevü ly natazertiraiban- Főraktár FELIX GR ÜNSTEID IL-nél (43) 12-23 ! Bécs, I. Sonnenfelsgasse 7. 
N. B Összes raktárainkban Dr. C. M. Faber hirneves és már 1862-ben Londonban a nagy dijéremmel kitüntetett, a száj egészségügyi ápolására és fogak ép fenntartására szolgáló kitünő cs. kir. szab. Puritás száj szappan mindig kapható. Kolozsvártt kapható Csapó Sándor üzletében. n 
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csak azért ne tehessünk elege 1 nesen hozzánk intézni. mivel a későn érkezettek kivihe- ajándék-levél 
tők nem lehetnek. BÉCSBŐL Mindezen áruk véletlen vás rlás 

Nem tetsző tárgyak akadálytala- utján kerülvén, nem utánrendel- , 
nul visszavétetnek, a mi szinten 

hetők. 
a legpontosabb szoliditásra mutat. 

A mi t. vidéki vásárlóinkhoz ! 
Becses megrendelőink számtalan elismerő nyilatkozatai folytán, mint már évekkel ezelőtt, ugy az idén is szükségesnek látjuk - hogy tisztelt vevő- 

inknek alkalmat nyujthassunk, karácsonyi asztalukat az annyira kedvelt és rendkivül gazdag, eddig még nem létezett mesés olcsóságu játékcso- 
portozatokkal elláthatni - egy Játékszer kiárulást rendezni. A mult évben az utolsó napokra felhalmozódott megrendeléseknek eleget nem tehettünk, 
kérünk tehát mindenkit a saját érdekében, hogy megrendeléseiket jó előre megtenni sziveskedjenek. t 

1 Csak 4 frt 95 kr. 
Fiuk és leánykák részére. i Valódi ára volt 15 frt. 

Egy edénytartó (Credencz) metszett és politirozott elegans servicetel. 
Egy zongora kitűnően hangolva. Egy kard tűndöklő szijazattal, Egy szoba- 
fegyver, pompás trétás fegyver. Egy tölténytáska, gazdagon aranyozott, két- 
tejüsassal. Egy zenélő játékszer. Egy hámulatos szép ringó ló. Varázské- 
pek, önmagát foglalkodtató játékszer. Egy levéltáska szerelvényekkel. Egy 
chinai salon tüzijáték, egy fénykép album, finom munkázatu. Egy szabadalm. 
baba hajjal, mozgékony, nem törékeny. Egy játék kártya 45 lappal. Egy 
képes könyv legfinomabb szinezéssel, tanulságos és vig elbeszélésekkel. Egy 
főző kemencze kéménnyel és teljes konyha berendezéssel. Egy izlésesen sti 
ekelt munka kosár. Egy album Bécs és Brüssel városával, mindkét felséggel 
a legmagasabb családdal és mindkét Residenczia nevezetességeivel. Egy rajz- 
készülék, előnyös tanszer a magánrajz tatulására. Egy festék doboz festékek- 
kel Egy vartó tárcza, elegans mindenféle varró eszközzel. Egy valóságos 
diszmü. Egy 100 szorosan nagyitó mikroskop, nélkülözhetlen az oskolákban 
és a háznal. Eey meglepetési tárgy ingyen. 40 drb karácsonyfa disz és gyer- 
tya egészben 62 drb összesen csak 4 frt 95 kr. ; 

Csak 1 frt 50 krért. 

Valódi ára volt 3 frt. 

Egy salzburgi harangjáték. Egy szakasz katonaság dobozban. Egy 
babatest. Egy szines képes könyv. Egy tánczoló indus, igen érdekes. Egy 
zenélő tárogató. Egy egér a csapdában, mozgatható. Egy panoráma. Egy 
eltörhetetlen abroncsjáték, ujabb alak. Egy pár amerikai egészségi harisnya. 
kötő. 15 drb. karácsonyfa-disz és gyertya; összesen 25 drb csak 1 frt. 50 kr. 

Csak 2 frt 50 krért. 

Valódi ára volt 6 frt 50. 

Egy mozgatható kocsis Livrében. Elegans eguipage két lóval. Egy 
pompás ostor. Egy baba, természethű. Egy toilett tükör.állvány asztallal, 
polituros, valódi salon darab. Egy csodálatos szép pudli kutya, minden gye- 

Egy pompás képes könyv. Egy pompás nevetséges zeneszer, mely zenéléskor a 
egy molnárt a kereket hajtva mozgásba hoz. Egy hangversenyt játszó, hár. , .. a 
fa kisérettel. Egy meglepetési tárgy ingyen reáadás 20 drb karácsonyta Uraknak és hölgyeknek. 

dUdisszel és gyertyával; összesen 34 drb csak 2 frt 50 kr. 
Csak 5 frt és 60 kr. ] 
Valódi ára volt 16 frt 50. Í 

Egy pompás kiállitásu fénykép álbum. Egy patent express gyors főző 
az asztal egy disze, szétszedhető és zsebbe is hordozható, két perez alatt a 
vizet felforralja, 3 percz alatt a hust lágyra fözi vagy süti. Egy párisi diva- 
tos legyező. Egy hölgy-kosár finom stickelés és bélléssel. Egy toalett tárcza 
a legfin. illatszer, szappan és fésüvel stb. Egy pipa égészségi szerkezettel és 
egy hasonló szerkezetü szivar szipka, egy dohány-tárcza fémből igen finom 
metszéssel; egy szivar készitő gép, a legujabb franczia találmány, 5 könyv 

l Csak 3 frt 85 krért. [ 
l Valódi ára volt 12 forint. [ 

Egy kalapács mü müködésben, bámulatos meglepetés. Egy képes könyv, 
vidám elbeszélésekkel a gyermek szobából és az életből. Egy természethű, 
különböző állatok hangjának utánzója, szerfelett nevetséges. Egy önként sza- 
ladó Velociped, czélszerüű hangszer, mely a legkedvesebb darabokat ismétli. 
Egy persely, kis takarékosok számára. Egy sveiczi épitész doboz, minden 

Egy kereskedői láda árukkal, mérleggel, sulylyal, lakszobával együtt igen szép szagtalan szivarpapir. Egy angol lord-gallér tüvel; egy mechanikal! gyufatar- 
butorral, az egész egy épületet képezve. Egy hajó, az ujabbi hájóépités mód. tó szél és zivatarban is meggyujtható. Egy szivar és szivarka tárcza, mind- 
ja szerént. Egy teljes vasut vaggonok és mozdonnyal a torgalomhoz beren- kétfélére alkalmatos. Egy simitó gyémánt fül függő hegyi kristályból. Egy 
dezve. Egy nemzeti baba, izlésesen fodoritott franczia paraszt nő. Egy föző Broch tü a legujabb divatu. Egy társas játék felnőttek számára a „kétség. 
kemencze tüzelő és kémennyel. Egy meglepetési tárgy ingyen. 30 drb kará beesés", czimü hasonlithatlan nevetségű. Egy garnítur gomb simili aranyból 
csonyfa disz és gyertya; egészben 50 drb összesen csak 8 frt 85 kr. igen sikerült utánzat. Egy meglepetési tárgy. Mind ez összen csak 5 írt GŐ kr. 

Raktáron vannak még: teljes katonai felszerelések, 1 írt 80 kr. 2 írt 50 kr. 3 frttól 5 frtig. Tuüzoltó szerelvények 2 frt 
50 krtól 5 frtig. Ringólovak felnyergelve és eldiszitve 2 frt 50 kr. 3 frt 50 kr. 5-10 frtig Bab ák bangot adók és nem adók, papa és mamát kiált- 
va, mozgatható és ülő; polyás baba a tejszopoból iván, hajjal és mozgatható szemekkel, a legujabb divat szerént öltöztetve, fel és levetköztethető : 20 kr. 
50 kr. 1 frt 2 kr. 2 frt 50 kr. 3 frt 50 kr. 5 frt. 10-20 fitig. VARÁZS DOBOZOK 3-100 műdarabbal 80 kr. 2 frt 3-10 frtig. Nevetséges tár 
gyak, pikasteriak, tréfák, csak urak számára. Trefák csak hölgyek számára, 20 krtól felfelé. Csoportozatokban 2-5 frtig. 

Czégünkkel számtalan szédelgő vissza él. Üzletünk az első, legnagyobb és idősebb a bécsi piaczon. Küldemények utánvét 
mellett vagy készpénzért. Kérjük ügyelni, a mi czégünk : 

Erste Galenterie und Spiel-Waaren-Niederlage, 
Wien, Asperngasse Nr.2. Eeke der Praterstasse (Hotel HEurópe.) (488) 
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